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Risposte precise 


e atti concreti 


di FERRUCCIO CLAVORA — 





sila sua ultima riunione il Gon- 

siglio di Amministrazione di 

Friuli nel Kiondo ha appra- 
valo un importante documento pro- 
grammatico che delinea le priorità sul 
e quali si muoverà nel prossimo futuro. 
&l fine di consentire lapertura di un 
confronto, il più ampio possibile, con le 
comunità omganizzate sad il loro nu- 
merc è in costante aumento — che da 
decenni, confermano la loro antusia- 
stica adesione a Friuli nel Mondo, quel 
documento è stato inviato a tutti | 
sodalizi. Una ampia sintesi di quella 
relazione iene pubblicata in altra par- 
te di questo numero 

La necessità di adeguare la strategia 
di Friuli nel Mondo è emersa dagli 
nrumeresoli isoniri awuti negli ultimi 
duè ammi, con coloro che sono la base 
portante della nostra associazione (gli 
emigrati triulani veni è propri) ma anche 
con quelle nuove generazioni che, già 
oggi ricoprono ruoli di primo piano nei 
nostri sodalizi chiedendo, però, in- 
terventi qualitativamente diversi per 
iarantine la continuità del rapporto tra 
a terra di origine è. questa diaspora. ed 
un possibile allargamento dei settori 
d'intervento a quelli troppo trascurati 
na passato. 

Al di la dei necessari adeguamenti 
strutturali interni, diventa, essenziale a 
prioritario, per il raggiungimento del- 
obiettivo di una maggiore interpre- 
lazione è cooperazione ira la società 
triulana in Patria e quella nel mondo, un 
ribaltamento della logica che ha ca- 
ratterizzato nel passato | rapporti tra il 
centro» a la «paritaria», Sempre di più 
| «tentroe deve esserne un momento di 
raccolta, sintesi ad alaborazione degli 
mpulzi propositivi, sempre più nu 
merosi e qualificati, provenienti dalla 
«periferia», è strumento della loro dif 
luzione nel tessuto sociale regionale 
n tutte le sue complesse articolazioni. 
Hello stesso tempo, questo «centra 
ifleve essere In grado di adegquata- 
mante trasmetiere alla «periferia» le 
crescenti possibilità offerte da una 
«Ficcola Patria» che si è vista ricon- 
*sgnare dalla sinora la sua centralità 
nella nuowa Europa. In quesio senso, la 
tradizionale emigrazione inulana si tra- 
Sionma in nuova società della dia- 
Spora, concreta «risorsa» a disposi 
Bione del Friuli, proprio nel momento in 
cui l'intemazionalizzazione dei process 
Gi divinita l'elemento determinante per 
ki ssiluppo sociale, culturale ed eco- 
nomico dalle società 

Per consentire l'avvio di questa muo- 
va politica di rapporti, più maturi & 
completi, con una diaspora in costante 
evoluzione, si rende necessario un 
soslanziale rinnovamento culturale èd 
operativo dei ponie, oggi esistente, tra 
queste due facce della stessa me- 
daglia Friuli. E° giunta l'ora di mettere 
concretamente mano ad una com- 
plessiva riforma del ssttone, anche at 


traverso una revisione della legisla 
zione in materia, 

ih queste colonne, è stato già più 
vote segnalato che le idee non man- 
cano, Le abbiamo anche ampiamente 
Qusirate. 

Le precise indicazioni emerse in oc 
casione Gegl importanti appuntamenti 
del 1993 [l’incontro internazionale del- 
è nuove generazioni, le pre-confe 
renze, la IN Gonferenza regionale, il 
Gomvagno della donna in emigrazione) 
ed opportunamente sintetizzata e con- 
crellzzate, nella seduta del dicembre 
1555 e 1554 del Comitato regionale 
dell'emigrazione, costituiscono il ma- 
teriale di base con il quale costruire la 
necessaria rifonma. Quelli, devono es 
Bere, pet le Associazioni rAponeser 
tative della diaspora, per le torre po- 
litiche, economiche e sociali, per i 
mondo accademico e quello della cul- 
îura, per il iGonsiglo è la Giunta ne 
gionadi, | documenti da prendere in 
considerazione nella predisposizione 
della riforma, perché espressione di- 
retta, autentica, partecipata e meditata 
degli orientamenti delle comunità mei 
mondo 

Friuli ne! Mondo, attraverso i nu- 
merosi mhoonti avuti è lè nnumereva! 
testimonianze scritte ricevute in qua- 
sto periodo, ha potuto werificare l'as- 
Soluta Gorispondenza tra quegli orien- 
tamenti e le reali aspettative dei friulani 
lonîani. 

Il Govamo regionale, attraverso le 
su Dichiarazioni programmatiche, ma 
anche per l'impegno assunio dalla 
Presidente della Giunta, Alessandra 
Guerra, ha già indicato le linse sulle 
quali dovrà muowersi l'iniziativa. rifor- 
misia. E°, quella, una linea pienamente 
coincidente con le aspettative delle 
comunità dei comegionali nel mondo, 
Ché cosi può essere sintetizzata: meno 
assizlenziaziiomo è burcoocraticismo: 
contenimento dei costì di gestione: 
mantenimento del legame culturale 
con le comunità ed in particolare com le 
nuove generazioni; avvio di una attività 
di promozione sconomica: rallorza- 
mento del ruolo delle associazioni, 
«vii bracci operativi della politica re- 
gionale nel settoro=, 

| sosienitori del rinnovamento della 
polîtica di settore non avranno, co- 
munque, vita facile. Tante sono le 
insidie e numerosi coloro che, nel Friu- 
l-Venezia Giulia pretenscono marte 
nere lo stalus qua. 

La diaspora deWe, di nuovo, far sen- 
tire la sua voca, Mobilitandosi ed uti- 
kzzando i canali da \èi stessa creati, è 
quindi legittimamente deputati a rap 
presentarla, la diaspora esiga ora, da 
iutte le parti In causa, ma in prima 
luago dai livelli istituzionali, risposte 
precise ed alti comeneti 

Per quanto gli compete, Friuli mel 
Mando, sta già facendo la sua parte. 


LUdins 
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NEL MONDO 


PE FIESTE DI FRIULI 
Si cjatarîn domenie 6 di avost 
A SAN VIT DAL TILIMENT 


hest an alore, pe grande fieste dai furlans dal mont in Friùl, si cjatarin a San 

Vit dal Tiliment. La fieste ‘e vignarà fate domenie 6 di avost. Lu è decidùt ae 

unanimitàt il Consej di Friuli nel Mondo te riunion che si è tienude a Udin, 
te sede dal nestri Ent, vinars 3 di fevràr. Lan passét "o jerin a Glemone, indulà che 
la fieste ‘ejestade no nome biele ma adiriture grandonone, chest an'osarininvezzit 
di là da l'Aghe, venast4] tal biel San Vît, a l'ombre di chel cjampanili ch'o viodin culì 
parsore, ch'al è stàt, par secui, il plui alt cjampanili de Patrie dal Friùl (ben 75 
metros di modons, un parsore chelaltri!). Lu sarès ancjimò vué, se qualchidun, 
come chei di Mortean, no vessin vude la pizze, tai ains ‘50, di ld ancimò plui in alt, 
midiant dal ciment armét. Su San Vît e la fieste ch'o fasarin, di chi indenant ‘o varin 
mit di fevelà plui di qualchi volte. Intant i furlans dal mont a' son visàz: si cjatarin 
tal biel San Vît, domenie 6 di avost, par jemplasi, come simpri, di Friùl 
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«Italia sempre più legata all'Europa» 


Il debutto a Bruxelles di Susanna Agnelli come ministro degli Esteri 


usanna Agnelb ha debuttato 

a Bruvelles come minisiro 

degli Esterni e i segnali che 

ha lanciato vanno butti nella 
direzione di una sempre più stretta 
fedeltà all'ideale europeo, di wn'Italia 
cioè che vuole «nssamere le proprie 
nesporsabi lità nel solco della sua Ira» 
idinone  cumpelsticaa Suna 
Agnelli, sotiolincando che il rapporta 
con l'Europa è da considerare come il 
punto più importante della politica 
estera del povero Dini, ha confer- 
malo ant he che il nostro Paese imende 
rispettare in pieno botte le norme del 
Trattato di Maasirichi, comprese quel» 
fe sulla convergenza tra le diverse 
economie in vista dell'Unione cco- 
fomsta è montana. accordo sulla 
politica estera comune, comsiderata 
«dim ambizioso progetto è sulla rapeda 
realirzazione delle grandi infrastrut- 
ture vili al nilancio economico è alla 
Ioota alla disoccupazione, la Agrielbi ba 
comsiderato prioniane sia per l'Italia 
sia per l'Europa il progressivo al- 
largamento a Est della Le è il raf- 
foreimento dell’Unione dell'Europa 
accidentale (Lleo], futaro hmecio ar- 
malo unitari, 

L'Unione curopea ba voltato una 
pagina importante della sua sionia 
Dopo il via libera del Parlamento di 
Strasburgo alla iooxva Commissione 


presieduta dal lussemburghese Jnc- 





ques Santer, il Consiglio dei mimisîri 
sotto la pwida del presidente di hamo 


il francese Alain Juppé — in questa 
circostanza il Consiglio ho deciso 
nelle vesti di «Conferenca dei rap- 
presentani dei governi degli Stat 
membro — ha «nominato» formal- 
mente i diciannove commissari che, a 
Lussemburgo, sono giant davanti 
alla Corte di giustizia. Foco dopo 
Jacques Samter si è recato al «Bre 
vdel», sede della Commissione, per 
assumere ufficialmeme il nwovo in 
carico Ad amenderlo Jacques Delon 
che lo ha accompagnato al dodi- 
cesimo piano dove gli ha consegnato 
le chiavi dell'ufficio, 

Da registrare altresi che l'Unione 
cupa prende tempo e non decide, 
almeno per ora, ritorsioni contro la 
Russia in risposta alla crisi in Ce- 
cemia. | ministri degli Emeri dei Quin- 


dici hanno infami decisa da alsendere 
DPesito della missione delli kpamiz- 
razione per la sicurezza è la cow 
persone in Furespa (Oct) che doma 
recarsi in Russia © im Cecenia nei 
prossimi giorni prima di prendere 
decisioni che potrebbero compromei- 
tere be redazioni tra Unione europea è 
Mosca Comrario a agni riborsione sa 
e npertamente dichéarato il ministro 
tedesco Klaus Kinkel che ha as 
nionciato la decesrone dei Quindia di 
inviare in Russia il ? marzo la troia 
comunitaria di cui fanno pane, altre 
allo stesso Kimkel, i mimistri degli 
csieni francese Alain Juppe e spa- 
enolo Javier Solana. 

E intanio la guerra in Cecenia 
cambia scenario: per la prima volta si 
so avule più lcssimonmanze di al- 
tacchi a sullaggi che di bombar- 
damenti su Gran. Di Dudaiev nom 
si è avuta nodizia, dopo l'anmuncio 
del capo del controspionaggio Ser- 
ghici Stepashin che dichiarava aperta 
la caccia al penerale- presidente. Nel- 
la capitale, da cui giungono nogizie di 
epidemie di colera è diflerite, di casi 
di peste, hanno continuato a essere 
colpiti i quartieri controllati dai se- 
paraisti. I cecchini rimangono co 
mengue sti dalle due parti: è stato 
dato per disperso un fotografo del- 
l'agenzia americana Magnam, Luke 
Dielahue 


Il Senato sulla politica degli italiani all’estero 


è na dell ese 
dello stato di previsto 
ne del ministero degli 
Fateri per il 1993, da 

commirnene forreri del Senato fra 

approvato all'imntenità, con il pa- 
nera favarevale da relaiare FI 
sentine del governo, nappresentiato 

dl sottaregretorio agli esteri Ca 


MARIO TOROS 
presicionie 


MOMICA MARCOLIKI 
presidente amm. provinciale di Gorria 
viziapriesihanita per orta 


SERGIO CHI&ROTTO 
presidente amm. provinciale di Pordenone 
vitapresatente per Pordenone 


GIONAMKI PELITTO 
friclenia armi. prosinciale di Ucina 
vicapresidanta per Ucina 
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urto Lo cardine del ATI pre 


semo de senatore Lamicella 


sinla politica degli ialiani alle 
sfero. Ira de imiziotive indicate 
ipa anche la cammenziane della 
«Terzi Conferenza Nozionale de- 
gli Innliani all'esterde. 

Eco lordine di pioro ap- 
provate all'mmaiinità alle com- 
dira fera” Estert-Eniteaz : del 
Senio: «La fera comuoniziione 
permanente del Aenato, in sede di 
csame dello stato di previsione del 
ministero degli Affari Esteri per dl 
1995 a frate delle mipie ormai 
diffe modiicite del cometa sa 
cime, econamrico ae iano ana J 
comuzioneti residenti all'estero 
degli alli rasi di disoccipazione 
che caratterizzano la manodopera 
italiano residente anche in paesi 
altamente sila. in Eurapa e 
in alri comrinenti, dello perdi del 
potere di acquisto della lira in 
matti pori di occmglienza. dello 
ripnma del processi nientioni dal- 
l'Italia che investorio ormai cummpnie 
fisce movanilli e di cà intermedia, 
alle quali continua a venir pre- 
cla ana alette possibilità di 
inserimento mel dovara: visse le 
imponenti movitd in ato gel coi 
testo dell'Unione Europea, aperte 
con i Troftato di Maartriclu. da 
direttiva sWll'inseenamento dello 
lingua del paese di origine, da 
direttiva sal vato amamimisiranivo in 
loca, il piano Delors; in relazione 
fufine alla necessità di un ana più 
riparazo ed efficm e delle risone 
pubinliche; in comsiderizione che 
fufto cià richiede una fonte im 
novaziane delle poliriche di so- 
stegno all integrazione è alle peri 
appormatià nello vita dei cimadini 
italiani residenti all'estero, lo va- 
iprizzazione dell'emigrazione co- 
me rizaraa per nio polirica di pace, 
di sviliàpo e di cnmperazione in 
ternacionete, di promozione della 
partecipazione anche pallitica e di 
mantenimento e Micoperta delle 
radici; impegna il Governo a in 
divide uno sede autorevale di 
riflesnione e dl prapasta cono- 
ctudo la I Canfenenzi nazionale 
degli iolkrat all'estero: a pro 
cedere con sollecitudine al rece 
pimenta pio netla legislazione 
italiana dello direntiva LIE std ali- 
Minto di voto amiminisirativa, attivo 














e paisiva, dei cittadimi dell Uarome 
Eropeo residenti in italia: a pre- 
dispone ia reengri Brew un pae 
cheento di riforme can porticalare 
riguardo alla rivtratimrazione e al 
la qualificazione delle rete cor 
soare ftoliamna rendendola più Pi- 
pondente all'inaliamento eb 
grafico dei connazionali, dia 
dala al efficienti cmaoli inematici e 
intituendo sportelli che rispondano 
ala piuralità delle esteence degli 
utenti; ad individuare nei Comites 
im qramio amica rappresentanza 
democnica eletti direttamente 
dagli italiani all'estero l'ongrsi- 
mo di riferito alelle attivit 
console inerenti fr Iuela, 
siilenza e de altre attività di pro 
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IRITA AL delle IEIZA e vera le 
compuiio iralione destandoado 


pertanto ai Comites: tinte de cv 
perenze degli alte enti a sperare 
do ke E AI dae PR71 he regala 
l'incepameento dello linpur e della 
calma iollaar all'estero com do 
riforma del selle; a riferire al 
PForamento entra di mesi cinca la 
possibilità di ierituine um assegno 
sociale dall ralicamient a fnvare dii 
cladini italiani all'estero che ver 
sa dn stato di indigenza è ce 
mumge iu condizioni che im fuse 
ai parametri reddituali dei risper- 
fiv paresi di Presidenza si frovano 
volte dl muro vitale; a fawornin 
l'occupazione, consentendo, anche 
afanvero una legislazione che si 
font all fogge dd do velo: 
sozione dello esperienza muntticui 
Inrale è munliilimeralatico dei gio- 
vari iralicui residenti all'estero 
come nirorsa per fo miluppo del 
nostro perse, a fave naa amona 
politica milfimediale per {alor- 
mazione Madia all'estero, dnni- 
ineado ima rete rodisteleviniva 
dello Rai per antera è sionziando 
cdegrati finanzimmenti per rilan- 
Crane d Drertatane da stan dfa- 
ibrad sel mondo; a five nai 
positivo rapporto tra potere pub. 
inlico i ina pubblico e privaio mei 
diversi sedtori con l'indiviaazione 
di regale e risse nisianali è 
prbibilicite ieccisarie a valanizzone 
pienamente d'enare palrimenio 
di vlcatariaro e di 
impegno decentaalizzato che agri 
appare fnralumato e spesso mar 
dilicatei 








darraciariva, 





ll presidente della Fiepubblica di Luigi Scalfaro [alcentro) il Aigioro del giuramento dei ministri 
del nuovo governo presieduto da Lamberto Dini [alle sue spalle), martedì 17 gennaio, 
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AMBIENTE 
REGESE AGREOOLE 


Bexi CuLTuRAI 
LIMIVERSITÀ 


RiceRcA SIFNT. 





4IIxISTRO 
LAMBERTO DIxI 


ANTONIO BRANCACCIO 


SUSANNA AGNELLI 
FILIPPO MANCUSO 
LAMBERTO DISI 
RAINER MASERA 
AUGUSTO FANTOZZI 


ALBERTO CLÒ 
ALBERTO CLÒ 

ALSO ICE CA “I RICH 
TIMENICO CORCIONE 


ELIO GUEZANTI 
GIANCARLO LOMBARI 


TLSIA IO TIREL 


GIUNANNI CARAVALE 


PAOLO RARATTA — 
WALTER LUCHETTI 


A DO PACIOTTI] 
GIORGIO SAIL TRI 
ADRIANO OSSICINI 


SNTTOSEGRETARI 
Lamberto Cardia 
Cuphiclino Negri 


Luigi Rossi 
Francesco Caramazza 
Corrado Servaletto 





VW alver Coandiii 
Emanuehe Scommacca 


Donato Marra 
Edilbernto Ricciandì 


Piero {nada 
[L'ala Pace 





Gi pero Rami 
Alberto Caramiga 


Giuseppe Vegas 
Franco Caleffi 


(aionamni Sgnetri 
Mario D'Urso 
Alcsangro Frowa 


L'arlo Santoro 
Stefano Silwestri 


Miario Comndorelli 
Luciano Corradini 
E. Porno Serravalle 
Nicola Scalrin 
Franco Lisa 
Liovanne Puori 
Carlo Chimenti 


GIOVANNI MOTZO 
NOO FRATTINI 
PAOLO BARATTA 


PF Sella Recbici 
Lucio Testa 


Emilio Cierella 





fto Fianco 
oil. Prestamburgo 


karo D'Addio 


Ssongio Barabasché 





IN OCCASIONE DELL’INSEDIAMENTO 


Messaggio di Susanna Agnelli 
ai connazionali all’estero 


also l'occassone del mo msediamento al 
Minasiero degli Affan Esterni per rival- 
gere n voi tutti, italiani all'estero, un 
sincero ed affettuoso saluto, 

L'Italia si trova cem ad affrontare, in un mondo 
alraversato da grandi cambiamenti, una stagione di 
slide impegnative © di rapide trasformazioni In 
questa complessa fase della vita nazionale l'apporto 
dii quanti come voi, in diverse regioni del mondo, 
avele saputo costruirne uno prankle patrimonio di 
posizioni di conoscenze ed esperienze, non poîrà che 
costituire un forte fattore di sostegno e di in- 
coraggiamento anehe per il superamento delle nostre 
attuali difficoltà, Con convinta fiduzia nelle capacità 
e nelle potenzialità del nostro Paese, tengo a sot- 
tolincare con profondo orgoglio che puando a vai 
come fippresentani di una comunità namionale le ui 
doti «di creatività, tenacia e witalità testimoniano i 
valon più elevati di quella italianità che ha saputo 
conquistarsi il rispetto è l'ammirazione di tutte le 
società im cui si È manifestana. 

Siino amehe ben consapevole del le: begittanne aspet- 
latrve e delle esigenze degli italiani nel mondo. 

Il Governo ed io personalmente, anche in forza 
della delega ricevuta per gli italiani nel mondo, 
intendiamo continuare a dedicarvi la massima nt- 
tenzione ponendo l'impegno per rispondere ad esse 
nei modi e con gli sinimenti più appropriati, nella 


prospettiva di un continuo approfondimento è con- 
solidamsento dei legami con la mare patina, 

In tale contesto tengo a sottolineare l'importanza 
che il Governo attribuisce al voto all'estero anche in 
relazione al dibattito parlamentare in corso sella 
maoteria, allo sviluppo dell'infomiazione è alla dif- 
fusione della lingua e della coltora italiana, al 
miglioramento qualitativo dei servizi da perseguine 
anche sulla base di una progressiva razionali» 
zazione della rete consolare. Ritengo infatti che | 
nosîri comnazionali abbiano il diritto di sentirsi 
cinadini a peenò tibolo sia pier quanto miguarda i 
servizi che debbono essere lom assicuri sia per 
quanto concerne la loro parteciparione alla vita 
politica, sociale e culiurale del Paese. A questo fine 
tengo altresi a sottolineare l'impegno a svolgere ogni 
necessario sforzo per promuovere li più rigarisa ad 
eificace utilizzazione delle risorse disponibili e per 
adeguare la struttura e la capacità d'intervento della 
nostra rete diplomatico-consolare alle crescenti è 
nuove esigenre delle nostre colletnività. 

In questo spirito desidero far giungere a tutti gli 
italiani all'estero i miei più cordiali saluti è fervidi 
auguri cli buon lavoro e di personale serenità 
nell'auspicio che le nostre aspettative e gli sforzi che 
Msbemne comnuceremo i sosceere per il prose 
guimento dei comuni obiettivi incontrino il maglior 
ALINDESSL, 1 


Progetti e programmi 
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nel Mondo per il 1995 


Il nostro impegno non subirà sostanziali cambiamenti di rotta nonostante una 
ulteriore decurtazione dei fondi regionali a disposizione del settore 





ello atofsa imese di 
marro, alVatto del 
chel 


l'approvazione 

; Bilancio regionale per 
l'anno 1994, indicavameo come lo 
slanziamento per il settore emi- 
grazione, passato dai cimque mi- 
liardi del 1992 21 3,5 miliardo cel 
193, era sino ultemormente nm 
dott per nssestarsi al livello, 
nclamente insufficiente di un 
miliardo e novecento milicai 

Per il 1993, i fondi regionali a 
disposizione del settore hanno 
subito una ulteriore decunarzz» 
ne; un mobardo e duecento miu 
lion 

Fino ad ora, l'impegno di Fnu- 
li nel Mondo non ha subito cam- 
hiamemi «di rota sostanziali. An- 
che per il futura, ed in particolare 
ner Vanna 1995, miemiame di 
soter confermare la valiclatà della 
nos impostimone sirdiegnica 
che individuava nella cultura, 
l'informazione e le nuove pe- 
nerenoni i selon preositari 

Nonostante le risarcitezze del 
bilancio che ci impongone una 
rivisitazione dei mostri program 
mi € COMumeee possibile de- 
liscare un buon programma © 
fimurne una comcmela presenza 
ed operatività di Friuli nel Mon- 
do per il 1955 




















Informazione 


Îl consenso riscosso dal nostra 
mensile lo conferma strumento 
centrale della mostra azione. Sari 
ullertommente accentuato il pr 
CUSSO, guai felicemente avviato 
l'anno scorsa, di attualiezazione 
della sua proposta informativa 
Verano approfondite alcune 
mune iposesi di lavoro per ren- 
dere la nostra informazione, più 








acrasÙi 





na 


"—-===__—___ 


acciao 


completa ed articolata, appro 
priandaci «ella mlrimedialità 


Cultura 


Il processo di comicizzazione 
della coscienza della propria 
identità delle nostre comunità nel 
mondo ci deve poriare a con- 
timiare n sviluppare un alto li 
vello di proposta culturale al fine 
di rendere appetibili anche alle 
società di accoglimento, intese 
nel loro complesso, i temi relativi 
alla storia ed alla cullura del 
Fidi. 

Dot essere ampliata la pa- 
litica «di formazione linguistica 
rivolta alle nuove generazioni, 
quale opzione strategica per la 
concreta dillusione della fmu- 
lana nel mondo, A livello locale 
vai sciolto il nodo del Musco 
dell'emigrazione friulana, quale 
lesimmianza comereta e pera» 
teme del valore del livoro e della 
vin delle nostre comunità nel 
mon sclo come doveroso 

pgio ni loro sacrifkei, ma 
anche com l'olmettiva, sempre più 
importante di tar entrare la realtà 
dell'emigrazione nella coscienza 
collettiva del nosmo popolo, qua- 
le componente integrante della 
siona del Friuli 

Per quanto mguarda l'ipotiz- 
enti istituzione di un Musco a 
Colonia Carova è evidente che 
Fmul nel Mondo è, come lo è 
«cm pre stabi, pronto ad investine 
le migliori competenze di cui 
dispone anche in questo spe 
cifico sceibore. 

E giunto il momento di com 
cludere la fase isimuitona e di 
istituine il Centro Siudi sulle re- 
matiche attuali diei processi itu- 
ratori, comprensivo dell'Istituto 
ch Sona dell'emigrazione, le cui 
finalità documemiarnie è tesiima- 
niali potreblero comunque tna- 
vare spazio nell'ambito del Mu- 
IL 

Il Centro dotato di uni simui- 
turi agnile e con bassi costi di 
gestione, non potrà che essere 
pluridisciplimare e di livello und» 
versano. I migliori esperti in 
materna, del mondo universitario 
inulano e mon, hanno già Com- 
fermato il loro interessamento € 
dato la loro disponibilità per uma 














ll presidente ad i direttore di Friuli nel Mando, Toros e Glavora, ad 
un recente soggiorno di cultura per giovani giunti in regione 


dall'Australia @ dal Sudafrica, 


fattiva ed Manici collaborazio- 
rus 

Parallelamente, ed in modo 
coordinato CO quanta SOpra, S°- 
fà opporluno organizzare una la= 
blicicca di Friuli nel Mondo, 
anche per risiomaliezzare Nut 
lizzo delle pubblicazioni in no- 
siro possesso e diventare inbe- 
fessamie punto di riferimento per 
ini pui Imeressai alla tematica. 

l'emergere di una nuova pe- 
nerazione di soggetti attivi nel- 
ambito dei sodalizi aderenti a 
Friuli mel Mondo e le precise 
richieste da loro stessi formulate 
ci devoto undurre ad avviare una 
seria riflessione sulla possibilità- 
necessità da mettere in pedi una 
scuola permanente di formazione 
pier i nostri quadri dirigenti nel 
mondo, 


Nuove senerazioni 


Il successo, unammamente n 
conosciuto, dell'esperimento pe- 
dagoagpico tento con il campo 
scuola svoltosi nello scorso mese 
di luglio a Forni di Sopra, ci porta 
i mpelere, con | dowuti aggiu» 
stamenti, Viniziotiva. 

Compatibalmente con le nispr= 








se finanziarie disponibili, col im 
rmsposti alle pressanti richieste 
pervenne da vari Paesi, lo «icaso 
tipo di sperimemazione potrebbe 
essre avviato all'estero, even- 
tualmente in Argentina per D'A- 
menica Latina 


Adeguamenti 
strumentali 


Chitre a queste scelte, alcune 
delle quali da imtendersi pronet= 
tate in una dimensione plurien- 
nale, Friuli nel Mondo intende 
attivare, nel 1985, una sene di 
altri strumenti indispensabili alla 
realizzazione dei nuovi obiettivi 
da perseguire 

Sempre più forme viene per- 
cepna l'esigenza degli aderenti a 
Enuli nel Mondo, nemrat nella 
«Piccola Patria. di non disper- 
dere l'enorme patrimonio di 
esprienze issociative, di rappor 
sociali intemazionali, di cono 
scene specifiche accumulate ne- 
gli anni dell'esperienza migra» 
ioria. Opporiuno è quindi me- 
cogliere, e fare propria, la ri- 
chiesta avanzata da più parti di 
creare una associazione, aderente 
o emanazione di Friuli nel Mon 
do, che non sola permetta a que 
sta Imporiamie e numerosa ca- 
tegoria di ritrovarsi per qualche 
momento di socialità ma 
consenta anche: di disporre di ano 
strumento, interpreve delle sue 
specifiche esigenze 

Diversa la fisionomia, il mola 
è la collaborazione del gruppo 
giovanile dia istituire, in seno a 
Friuli nel Mondo, quale punto di 
raccordo tra la gioventù del Friuli 
è le nuove generizioni della cla 
Spora, 

Quello che viviamo è anche il 
mamiento giusto per ammodera 


che le 





NELLA NOSTRA REGIONE 


Dall'Australia e dal Sudafrica per un soggiorno di cultura 


nare gli strumenti operativi «ei 
nosin uffici, per renderli com- 
patibili con l'evaluzione teeno= 
logica chie oramai ha profane 
damente modificato, in qualsiasi 
parte del mondo, anche la più 
elementare delle strutture buro 
cemiiche 

Il punto di partenza della no- 
ara modesta «rivoluzione infor- 
matbca © telemal sarà il pro» 
cesso di realizizezine del mostro 
mensile per concludersi, possi 
bilmente emro il 1996, con l'in- 
serimento di Friuli nel Mondo 
nella rete imiernarzionale Inder- 
NA, 





Altre iniziative 


Nel 1995, priorità verrà dala 
ulle imziative, giù da qualche 
anno ninviate, rivolte alle nostre 
cnmunità negli Stati Uniti ed in 
Veneruela. È con particolare cu- 
ra cd allenzione, cd in sereno 
comtatio com | clirigpenda dei Sa 
dalizi, che verranno program 
mate e realizzate le iniziative in 
quer Paes, come ad esempio 
l'importante Congresso dei Fo 
golirs Furlans dell'Australia 

Per quanto riguarda il tradi- 
rumale incontro estivo com i fra» 
lam che rvenitrane» in Friuli per be 
ferie, nmiemiamo opportuno ar 
cogliere la proposta di colla 
lazione avanzata dal comune 
dii San Vito al Tagliamemo, ame 
che im nispetto del poncipio della 
rotazione tra le tre province che 
CCIE Stone il Friuli ALomieo, 

«La feste dal popul furlame, 
che tanto successo ha rmascaso 
l'amno scorso, werà Mproposli, 
con probabilmente qualche ne- 
CERATO adeguamento arpanie- 
ralivo. 

Mon è inutile sollecitare il 
Consiglio nd una attenta ntles: 
sione sulla proposta, avanzata mel 
documemo finale del Congresso 
dei Fopolir= Purlans del Canada 
aSodbury "46, di una iniziativa 
di Friuli nel Mondo in occasione 
del 3 aprile. 

Forte è la richiesta di alcuni 
Fogolirs del Canada di poter 
ospitare uno spettacolo dedicato 
i Padre David Moria Turoldo; 
molto serie sono le proposte del 
Fogolir di Momineal circa la nea- 









lizzazione di una ricerca sui friu- 
lani nel Quebec e per l'orpa- 
mierazione di un convegno com- 
punto con VPUnisne Emigrati 
Sloveni del Frouli=Venerzio Giu: 
lia sulle possibili convergenze 
soperative ira le due associazioni 
in quel Paese; tante sono le n 
chiese di partecipazione, rivalte 
a Friuli nel Mondo, per iniziative 
promosse auone mente dal 
nostri sodalizi, senza comlarne i 
numerosi e significativi anmiver 
san di celebrazione della mascerta 






dei singoli sodalizi ecc 


Considerazioni 
finali 


hlom sarà certamente possibile 
dare una risposta positiva a tute 
le richieste e, Friuli nel biondo, 
non patri, Ggni volta, partecipare 
con uni sui delegazione; sani 
sempre presente, però, laddove, 
in qualsiasi parte del mondo, 
palpirerà la iriulamiti. Possiamo 
assicurare che Friuli nel Monda 
non lascerà niente di intentata 
per garantire alle sue comunità, 
à massima continuà possibile 
nel mantenimento di un colke 
pamento vitale, che non può cs- 
sere imtemoto, pena la perdita di 
un patrimoni sempre pù «de- 
terminante per lo sviluppo del 
Friuli fesso 

E di grande conforto e motivo 
d'orgoglio, stimolo di immenso 
valore morale 
gnificuio politico, il continuo rime 
novarsi e rafforsarsi del pro 
fondo sentimento di fiducia ed 
inlesione a Friuli nel Mondo che 
le nostre comumti, bontane dalla 
«Piccola Patria», esprimono pur 
mel mutare delle situazioni. 


èd evidente si 
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Tarcento. ll municipio. 


TARCENTO = A Trudi Muel- 
ber Patriarca il Premio Epifania 119995 
Cima nel mondo per dire «pupazzo 
di peluches si dice «Trudis, Ovunque 
Mom intti però sanno che questi vengono 
costrutti a Tarcento e che il nome Tru 
deriva da Gertrud Mueller Patriarca, la 
fondatrice della dita, originaria di Mo- 
naco di Baviera, giunta in Friuli prazie al 
malnmimo con Arona Patriarca nel 
1948. E Genta, cioè «Trudi, bueller 
Patriarca ha ricevuto il 6 gennaio scorso 
il prestigiosa Premio Epifania per il 
14495, Bi lratlava nientemeno che della 
40" edizione. La Trudi giocanoli, nala 
nel 1955, quasi per gioco, è cegi un'a- 
zienda leader nel suo settore, che pro- 
duce altre due milioni e merzo di pe- 
luche all'anno. 


SAN QUIRINO - «Une Eu 
rope, cenì papi Si sono svolle 1 
San Quirino tre conferenze promesse 
dall’associazione culturale «El Trudi», 
sul terna della convivenza tra i popoli. 
con particolare nferimento alle tre etme 
mon friulane presenti in regione, ovwero i 
tedeschi, gli sboweni ed i weneti. Gili 
incontri, intitolati «Une Europe, cem 
popuie, si sono ienuti presso il Cenina 
culturale, con larga partecipazione di 
pubblico. 


RIVE D'ARCANO:- Aiuti per 
Eli alluvionati del Fiemonie Lapo 
l'alluvione che nel novembre scorso ha 
devastato alcune province piemontesi, 
anche il Comune di Rive d'Arcano, 
memore degli aut avuti dalla Regione 





Piemonte dopo il terremo, si è allivalo 
per SIATE quan so00 stati colpiti dal 
disastroso evento, Su segnalazione della 
Regnone Premonie, la somma raccolta è 
Alla desunata al mpnsuno delle opere 
sociali € pubbliche di Santo Stefano 
Belbo {Cuneo) ed è sima recapitata da 
una delegazione comunale guidata dal 
samdaco Cnovanmi Melchior, Dal Friuli, 
olire la delegazione di Rive d'Arcano 


Sedegliano. Chiesetta votiva della Ma- 
danna del Rosario. 





csera anche la delegazione del Comune 
di Gonars con il sindaco Dorigo. 


AVVIANO - Solidarietà per il 
Piemonte finche da Aviano è partita 
la solidarietà per le popolazioni pie- 
maniesi colpite dall'alluvione. Sono sta- 
ti raccolti cinca 10 malromi di lire, L'as 
scasone alla protezione civile di Aviano, 
Tomasini, nicordando l'impegno del Coe 
mune nei confronti di chi si trova in 


San Quirino, La parrocchiale, 


difficolta, ha precisato che Vimporto è 
sisio devoluto ad una scuola di Piube che 
capita bambini profughi dalla Bosa 


SEDEGLIANO - Le clemen- 
tari imiliolate a padre David Turoldo 
Le scunke elementari di Sedegliano 
sammno intitolate a padre David Maria 
Turoldo, La decisione è stata presa 
dall'ammimistira zione comunale che ha 
meancato il sindaco, Corrado CH, di 
predisporre le pratiche hecessarie. Così è 
ziuta adottata una delibera di Giiumia 
nella quale si chiede al provveditore agli 
ziudi la relativa autorizzazione. Padre 
David Miaria Turoldo, nato a Codemo 
nel 1916 e deceduio a Milano il & 
febbrvio 1999, è una delle von più alte 
della poesia italiana contemporanca 


SELLA NEVEA » 
sbecorso sul Monte Canin 
complessa casrcitazione svoltasi sulle 
pendici del Monte Canin, il corpo na- 
zionale del soccorso alpino è spekeo- 
logico ha fiesteppiato il quarantesimo 
anniversario della fondazione, L'eser= 
citazione in alia montagna era inserita 


Frowe di 
Lom dna 





nil quadro delle iniziative per rendere 


sempre più pronta ed efficace la struttura 
della protezione civile del Friuli-Ve- 
nezii Cinulia secondo un preciso im- 
pegno della anunia regionale 


MEDEA - I residenti sono in 
calo — Dalla relazione previsionale e 
programmatica per Vesercizio finanzia- 
Ti: 1945, relativa al (Comune di Medea, 
ul ficavano alcun inberessanti dat, La 
popolazione nesideme al 31 dicembre 
1994 risulta di S3E abitanti, con una 
dimamuzione di 15 unità nispelto all'anno 
precedente. 435 sono le famighe, tra be 
quali 7! monmocellulan. In ew lavorativa 
risultano 495 persone, delle quali 351 
occupate, mentire be rimanenti sono in 
quiescenza Le aziende agricole sono 23, 
com Sh cccupatt quelle artypnanali 14, 
con 28 occupati: quelle commerciali lf, 
con 30 addetti 


CASARSA - Si è ssperrata» la 
penna mera più anziana Lina folla 
mumerosa la partecipato i funerali di 
Antonio Santarosza di Ri anni, Era la 
penna nera più anziana. La salma è stata 
portata a spalle dagli alpini che così 
hanno volute testimomarei dl loro af- 
feto. «Tom era l'uliimao superstite del- 
la prima generazione dei Santarossa: 
cinque fratelli, una sorella e 25 figli tuiti 
in una prandle famiglia patriarcale 


RAGA - Aluti al Piemom- 
te alluvionato Continna la para di 
solidarietà nei conlronti delle popo 


& 





A Ra 


gogna la popolazione, ricorndandosi degli 


lazioni allumonate del Piemome 


biuti armivati nel “76 dalla comunità di 


Bimes, piecolo comune del cuneese, ha 





Meda. L'Ara Pacis. 


valuto dimostrare la niconoscenza è la 
profonda amica che da anni umsce be 
rispettive sezioni dei domatori di sangue. 
(tre 3) milioni sono stati mecolti € 
consegnati dinstiamente al sindaco di 
tiowes dal promo cittadino di Ragoena, 
Corianin. Saranno destinati alla costre- 
zione di un centro polivalente 


FARRA INISOMAC - Corsiati 
di friulano in visita al Musco con- 
tadino — | corsisti di tutte le scuole di 
friulano, organe=?mie dalla Società f- 
lologica nelle province di Udine, Por 
demone è Liomzza, si soma ifconmfali a 
Farra d'Isonzo per una visita al Museo 
della civiltà contadina, Corsisti ad in- 
sfgmanii some stati accolti dal sindaco 
Maurizio Fabbro, dagli assessori (nu- 
liana De Biasio e Maurizio Spessot è 
dalla direttrice del Busso Lorena Fnin 
Dopo il saluto del sindaco 
“nina Bambi, insegnante di irvulamo mei 
corsi di Goria, ha tenuto una pro- 
lus ione sulla SITI del ferritorio fa mesce 
del Museo, ricordando anche la figura 
del professor Marino Mede, ideabore 
dell'istiizione museale. Il saluto della 
Filobogica è stato portato dai poeti Lelo 
Clamon e Ely Boriolussi, rispettiva: 
mente ideatore e responsabile attuale dei 
corsi di friulano della Filologica 


la maestra 


SAN DANIELE = L'Associa= 

rione Amici del Museòù del territorio 
Si è tenuto a San Daniele il primo 
icona pe il consiglio diretimvo del- 
Suso adel 


Lermiborio, nel corso del quale si è prov 


VASSIÒ=sizione Amio del 
veduto all'assegnazione delle cariche 
Bisciali, che sono state così distribuite; 
presktente, Den Tomat; vicepresidente 
Flavia Rizzato; lesomere, Manilena Ce- 
ro, segretaria, Catena Hona; consi 
gliere, Eleonora De Nardo. Revisori dei 
cont: Enrico Sivilott, Mananno azzo 
e Cinzia Sampani, Nel programma degli 
Amici del Musso c'é l'inbenzione di 
sviluppare quanio più possibile l'ar- 





: me — 
Chiusaforte, Sella Nevoa. Costone del Presala con la Pala Colar ed il Mangart. 


cheologia, la siona dell'arte e Vetno 





prata 


GRADISCA DNISONZLO è» 
Quando Vitaliano soppianib il fria- 
lamo it chiesa i Ciradisca, lino al 
1862, be prediche in chiesa si tenevano 
esclusivamente in imnulano, che era la 
limpua del popolo 
cme racconta nelle cronache il parroco 
di allora, don Carlo Culloi, che «de- 
siderando i Signori gradiscani che le 
prediche domenicali e fiessive fossero 
temute in lingua italiana», fu trovato 
opportuno dal parroco stesso soddisfare 
questo desiderio almeno in parte: de 
iberando, così, di «predicare mell'i 
diaima italiano soltanto nelle messe can 


Fu in quell'anno, 


tate delle più solemmi ricomenze re 
tiniosen, Imradotia così la predicazione 
rtxhana, eri cosa niturile però che non 
sclumente nelle messe solenn 
la limpua ttaliana per le prediche, ma 


anche durante le altre feste 


31 Usissa 


VITO IFNASIO - «Arzino nel 
mondo»: un sodalizio per valorizzare 
la valle Lao 
fondata a Vito d'Azsio l'associazione 
Arrino nel mondo». L'iniziativa, pro- 
mossa dall'amministrazione comunale, 


è sorta al momento di organizzare le 


SCOsi anime è SIN 






varie allivilà connesse col gemella; Ei 





del paese con la comunità francese di 
Poigny La Foret Presidente dell'as- 
sociarione è siaio nominato il noia 


musicista Marco Giugelbone, che da por 
chi amni vive nella frazione di Ancduirs, 
«Sano convimizi lia dichiaralo il mu 
Abcista che l'associazione Arzino mel 
mondo possi essere un valido vercolo 
per tir conoscere questi luoghi, magari 
con l'appoggio di tutte le altre as- 
soclazioni © realtà economiche esisteni 
nella PUN. Marco Ghiglione U ine he 
presidente dell'associazione culturale 
Friuli-Venezia Giulia. 


VALCELLINMA = W Premio 
Malittin della Vallata si arricchisce di 
nuove valenze Il premio letterario 
Giuseppe Malattia della Vallata. grumo 
all'ottava edizione, Sora amkechito di 
nuove valenze colturali e si aprirà alle 
scuole della Quarta comunità montana 
Meduna-Cellina e di intia la Provincia di 
Pordenone. Lo ha sottolineato il singlaco 
di Farcia, Maurizio Salvador, in un 
incontro al quale hanno preso parte il 
provvercitore agli studi Lischei, il pro- 
fessor Tavella, incaricata alla direzione 
didattica di Monmercale,  Marigrana 
Cryiani, i moesîri Colonnello e Paromi, il 
presidente della Pro Barcis Messinese ed 
il figlio tel poeta, nl quan Ò intitolato il 
premio, Leandro Malattia. Salvador ha 
evidenziato gli aspetti positivi dell'i- 
niziativa, attivata nel 1988, che finora ha 
saputo cogliere |'otmettivo di onorare la 
figura di un grande cantore, cultore è 





stuiboso der valon tradizionali, delle 


memone e della stona della sun terra, 


FRIULI 
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ASF--TU ALATA 


Il Friuli-Venezia Giulia 
portavoce delle Regioni 


la Giunta regionale Alessandra Guerra 


Primo incontro con Dini del presidente de 


| primo «contatto» uffi- 
ciale che il presidente del 
Consiglio, Lamberto Di- 
ni. ha auto cen le nsaltbà 
regionali italiane è stato com il 
Friuli-Venezia Giulia, poco pri 
ma dell'avvio della prima riu- 





mione della conferenza stabo=pe= 





1 sotto la sua pressdenza. Il 
presidente *lessandra (Guerra, 
nfatti, anche a niovemie delle altre 
regioni & statuto speciale, ha 
consegnoto al presidente Uhm 
una copia del progcito di riforma 
atituzionale delle regioni ila: 
inte che prende spunto dalle 
Cspei Cee sm qui minturite nel 
‘attività delle regioni aulono 
me. tra be quali il Friuli-Venezia 
(Giulva, che si cera assunto il 
compito di elaborare tale do 
cCuomesnba 

Lo stesso Dini, peraltro, pro- 
prio nel suo programma di po- 


VETtHi, ANVeva voluto roondare è he 





‘esecutivo «sente doveroso ac 
centuare la propria sensibilità nei 
confromi di quelle realtà che già 








provano uno speciale riconosci- 
siento nell'ordinamento costilu= 
zionale, In particolare Neva 
confermato il presidente [Dini 
nelle sue dichiarazioni il pa 
wermo dichiara la propria dispo 
nobiltà ad allrontare com spamto 
COSIUATIA ogni questione Aperta 
sul fronte delle autonomie spe- 
ciali». 

Nelcorso della conlerenza sta 
bo-fegioni il presidente del con- 
siglio ha affermato che fra i punti 
prioritari dell'azione del poverno 
compare sii il cosddetto «ale» 








li presidente dalla Giunta Guerra stringe la mano al Premier Dini, 


deralismo fiscales, che veda cor 
rispondere «ad un decentramento 
ih funzioni un decentramento da 
entrate tributarie», sia il varo di 
una legge elettorale regionale 
corretta verso um sistema mag- 
mponiano, che comumque nom do- 
vrà comprometiere il regolare 
svolgimento, entro fine aprile 
'95, delle clezioni amministra- 
tive nelle regioni ordiname 

Il presidente Guerra, anche 
nelle sue funzioni di vicepre= 
sidente della conferenza dei pre- 
sadenti dei gowermi regionali, ha 


succes vamente messo in rilbeso 
che le considerizioni del pre- 
sidente Chini appaiono senza dub- 
bio calibrate e bilanciate, a di» 
mostrazione di un maggior in- 
teresse verso il ruolo delle realtà 
regionali. 

«Un'attenzione edlettiva è nom 
formale — ha dichiarato la Guwer- 
rà che evidenzia un aperiura 
al dialogo con le regioni su que- 
sioni Ancora perte e fondanmen-= 
tali quali sanità, occupazione, 
nima elettorale. 


Per l'assemblea annuale del 22 aprile 


Antonio Di Pietro ospite degli Industriali friulani 


monia Di Piero. Fer magistrato del fool milenere di 





«Mani pialiteo sand ospite il 22 
te l'an i i ff * ai 
i nermibiso ammine dell'Axsacia 


21 aprile prossinto del- 


ione degli industriali 








della parta taT di Dioline, Commicazione in inl senso È 


I, 


nata data dal pu csdente dall'Asstadietita frana, Carlo Melzi, che 


poco tenpo fa ho ricerato da Di Piero con 


crma della sua 





disponibilità a esserne presente a Udine, A iemo sul quale Ariorio Di 
Pietro si solflemeri nel corso della ua relazione non é ancora riata 


Peso Masi 


agri probabilmente concordato con i vertici din Astindterrtà 


udinese, ma, 


vinia l'esperienza malanara dol sraginrato come 


pubblico inistero nello Procura di Milano e dl ruolo avuto in 


imporianii indagini su Tangentopoli, d 


dercide AME I nera 4 dui ft) 


magnivinato parli va proprio da rapporto tra induatria, ccomsmia 


za, alan e politica 








n possibilità che SIN Pietro potesse 
Pnsembico degli indiotrioli era siate date ammini 


# ie pagava FaN 
Wuirere presente di 


io dallo stesso 





presidente Melzi nel coma della conferenza CAT II dii fine uno 





SANITÀ REGIONALE 
Nuove scelte 
e riordino ospedaliero 





I consiglio regionale del Fruuli-Venezia Giulia ha approvato la 
di revisione del sistema ospedaliero namonale, Il nuovo 
sistema prevede l'aumbuzione delle Tumzioni è dei possi letto al 
singoli ospedali seccndo bacini otumali di utenza, nell'ambito 


di un processo di costante adeguamento ai bisogni. In lale proceduna, 
ira pralica attuazione un principio organizzativo di tipo s0- 


lidlariziico, in quanio consente la disponibilità a ciascun cittadino della 
comunità regionale dell'assistenza ospedaliera di cui necessita, anche 


quando essa si miferisce alla cura di malattie acute più rare, La legge 


approvata indica anche con quali 


quis orpaniazgiimi minimi, una 


sinattura sanitana pur detemrsi ospedale alle soglie ommai del 240, 





RELAZIONE ANNUALE DEL PRESIDENTE DEL FRÈ 
I Comuni del Friuli 
vogliono contare di più 


i è tenta presso la sede 
dell'Associazione degli 
Industriali della provin- 
cia di Udine l'assemblea 
annuale dell'Assoianone nano» 
nale dei Comuni del Friuli-We- 
nezia Cilulia, ui appumanmenmo 
importante per gli enti bocali. | 
lawori Bono sil aperti dalla res 
lazione del presidente regionale, 
Luciana Del Fre, che ha tracciano, 
in sintesi, 1 balanzio di un anno 
decisivo per l'associazione che, 
proprio nel pennaio del ‘94, for- 
malizia in un'analoga rumione 
la sun trasformazione da serione 
dell'Anci nazionale a realtà sem 
pre più autonoma e propositiva. lm 
particolare, Del Fré ha neordato le 
due azioni pn ncipali, una Mis con= 
fronti della Regione e l'altra verso 
lo Stato, per cltenere il 
noscimenta effettivo dell'autono 
mia dei Comuni e della loro pos 
sibilità di operare attraverso sim- 
menti e Naoree ileguale. 
Rispelto alla Regione, obiet= 
tivo primario nel ‘94 è stato il 
riconcecimento, meraverso la 
legge costitueionale n. 93, del 
nuovo nuolo e delle € omperenze 


[iL 





primane m tema di responsa. 
bilità e finanze, anche in rapporto 
all'aumento delle richieste di ser- 
vii da parte dei cittadini; a que 
sb npuardo un buon avvio era 
stalo bestimonintio dalla costit- 
zione del Forum attualmente non 
ancora operativo. A fronte di un 
consberevobe incremento dea 


compiià, gh ammeimistratoni deli 





enti locali chiedono alla Regione 
che i finanziamenti previsti dalla 
legge numero 40 vengano de- 
stinoti senza «Finalità d'uso» già 
previste allinché l'azvone am 
minisirativa possa cssere più 
snella © flessibile m ropporto alle 
csipenre 


Secondo le indicazioni della Consulta Economica Provinciale 


Udine deve rapidamente entrare 
in sintonia col suo territorio 


" dine che si sente au- 
cora dellavdina di 
uma prande parte della 
{ng provincia è del 





F uao dll È gpoluogo della regione, 
deve rapidamente cateore ia sin- 
toria col berritorio cite si pone tra 
li Fensto e fe muove ance di espan- 
sione cominamifarin 

ln coso contraria, anziché es 
Teri elemento dll filtro e ali pro 
mozione di sviluppo per il sno 
termitonio di mierimenta, sard si 
rimanicamenie è oias, per la 
concorrenza di alri pali entra 
movi co evtra nazionali più 
efficienti è intraprendenti, Sono 
puerte le i isialerarioni pn fT- 
puifientive e indicative della si 
consente ne 
docimento finale dabheraro dalla 
Cruridia ceconcsica provinciale, 


{ ite So da {eremita den alla 









CAUTELA redlimini 





Latine di Die, indiana, 
dfgTii albero è artigiane L 
documenta, che sand ora in 





viato mic ari Parrini politi i, Con 
fitme in sette pagrae ang sfàg 
analisi della nituaziane sviln 





i 


doi sani emadenie del piani previ 
negli Amal e 70 (RIESI AT DOT 
tto 

anire cdina. dm 


vitruto Je 






trapiede dalla rea 

d differenza è 
fonti, 
nooneni all danari 


svilupoo aliflimo 


[Anime se la 





ife ato., Pal Mao 





fl duafto fl suo 
territorio. dl capoluogo, però, 


confini ad es "an basilare 








put di riferimento per i servizi 


praticamente id ATI I AATTOFI, per 





Vistrazione è la ginstizia. 


Per la carla, Li] 





Hai resto 





deve sipensene in modo arnpraîce 





J a fagion 
fel CAST, 


prospettive mune specie per cii- 
ira e mimo, dl docente (n- 
tende rapprescatare. almigiae. didi 
contro di 
Ro nova lupo cla etto 


di riflessione per dom 


# 4 F 
Devono inioni essere colmare se 
in 





CiNenze cslnan de 1 fesa 


ffasinatarale done alle difficolta 








dh 













Je 
SVITARE IT 


CITA 
amone esipenze e all'evoltziane 
dele realta cittadine è lerri 

Per affrontare fa gfida e per 
contrattare fe dinamica fra di 


Pool IMiferesti e 













fieri 





pr 


srado di laiegr 


mazione di sip 
are le 


È anice 





marche setter. 


J 
i lepre nel docim 









am iniura Ant SI 





Unficanie am Vial pretimimari DE CoMi- 


dei OO le e de niro 
zionali di suv premeoiti e nea 
CITTATZiONAI AD SANTONI i nelle aim 
Alle dlefimizione ati 


me ci partrelniu Pa dn- 


fire cinta 





DAT Alta bae af 


menie collaborare i FEppreLrr 


, ] i 
tanti dei comuni dell'Lalimese, al 





J 1 a sa è 
di dagli a sano 





| 
fer ACC RAI 


ATM CERO dolo PIEDE gni 


Ana © ALE 


Febbraio 1995 





a storia dell'immigra- 

Frone o Wabana mella 

Nuova Gialles del Sud 

in Australia annovera 
i friulani fratelli Melocca, orium- 
di di Toppo di Travesta, | firmtelli 
Melocco si sono distmti per la 
loro attività piomieristica, arti- 
shica e industriale, dimostrando 
costanza e capacità realizzative 
in eliversi campi, La storia dei 
Melocoo mizia alla fine del se- 
colo scorso, quando il fratello 
maggiore Fietro Meloeco, nata 
nel 1883, raggiun pe a qhisci anni 
gli si Costante ed Eulrasia che 
da lenmipio sono emdgrati iù Ame- 
rica Termina le scuole è inizia a 
lavorare con lo zio Costame e gli 
altri due zii Valentino è Vin- 
cenzoa presso i quali apprende 
l'arte del mosaico è del terrazzo, 
Frequenta nel contempo le scuo- 
le serali «Coopers Union Aca- 
demy», pertezionando:si in ante. 
disegno, Alla line dell'Ottocen= 
to è nei primi decenni del No- 
wecento le scuole di disegno, 
anche in Italia, sono state uno 
strumento utilissimo per la qua- 
liiicazione di tanti most emi 
Eramli nel settore edile. 

Tuiavia Pietro non era con- 
tento dell'ambiente americano 
per la cormuziine nel campo edi- 
lizio € perché non intravvedeva 
un funuro economico desidera» 
bile. In un Club, che frequen- 
ava, incontrò un australiano che 
gli fece balenare le possibilità di 
realizzazione nel suo L'omumente 
e Pietro, allora vengqualrenme, 
decise di emigrare in Australia. 

Nel 1907 emi in Friuli per 
rivedere i suo genitom e nel 
1908 il & 


Spdlney 


giugno sbarcava a 
Aveva in 
dieci scellini, ma tanta voglia di 
lavorare e possedeva la lingua e 
un'ottima preparazione, Tutte 
came che risultarono wincenti, 
anche se gli inizi non furono 
certamente fucili. Incomincià 
come poslliore di marne presso 
la Ditta Gil. Girame and Soma. 
Venne quindi a conoscenza che 
la Diocesi di Sydney, il cui 
reggente era il Card. Moran, 


lasca slo 


Fogolàr 


Apriliac Viva Santa Lucia, 


acide quest'anno di 
Pigeon Purian ha 


iNgarRIZZAnO | dh "TE 





PirLesnt in avnanne ali 
fi Lucia che per accordo con gli 
ale Fopnlides fimineali, vengano 
celebwati ad Apwilia VS dicent- 
dare 

La festa di & Lucia è uno alpi 
piero importanti momenti della 
compra Friulana di Aprilia, 
che il Fogaolîr ha saputo sa- 
piententente fine dlventarne dna 
miaifenazione attesi da sata la 
cittodisanzoa Aprilia. 

Tann che la manifestazione 





REIT in Australia 





1912 - | tre fratelli Melocco: Anthony, Galliano è Peter. 


irlandese, aveva in progetto 
quello di cosiruire um altare ai 
Santi irlandesi, importando Muto 
îl marmo eccorrente dall'Italia. 
Fietro niuscì nonostante ancor 
giovane elà 1 convincere con | 
suoi disegni e be sue insistenze il 
Card. Moran ad affidargli il pre- 
zioso lavora 

Quando il progetto era siato 
eseguito Pietro bielneco avewn 
in mano un guadagno di 200 
zlerlite, che gli permisero di 
mettersi in proprio. Due anni 
dopo nasceva la Ditta Fratelli 
Melocco {Melocco Bros) con il 
fratello Antonio, giunto dall'I- 
talia nel 155, cui si sarebbe 
aggiumio il fratello Cialliamo, | 
locali della Ditta erano in affitta, 
ma mel 1919, i fratelli Meloeco 
ACquaistanane una proprietà, 
quella de Moodie in Booth 
Street Amandales, molto più 
adatta alla boro attrertà che si era 
accresciuta. Galliano compiva 
gli studi di ingegnere nautico e 
diveniva Ufficiale di Marina. 

Nel 1926 lasciava la carriera 
per lavorare nuovamente com 
Pietro e Antonio. | tre fratelli 
issuNsero ciascume un settore: 
Fietro l'arte, Amionio la pro- 
duzione, Galliano il ramo mec- 
canico, Alla fine dello prima 
guerra mondiale le richieste era= 
no aumentate di malto, ma mart 
cava la manodopera, special» 
mente quella qualificata. Pietro 
© Antonio ritornarono in Italia € 





da anni Vene Jato nei pro- 


pramma ufficiale che i Comune 
nia ed afficee in cecgrione 
delle Festtvisd marlin 

il smecesso dî apatia TMAGUTI 
fentazione È divo principal. 
arente al fatte che i degrado dar 
dato a questa manifestazione Du 
prande nolo all'an pia creta 
rale 

A Vizio all Oen ano sci 
lastico iafienn, Fasola prende 
como con i cireoli scolgatici 
delle scuole elementari, al fine 
dl organizzare uno spettacolo 
dedicato e interpretato dari hom 


andarono anche in America per 
convincere diversi lavoratori, in 
prevalenza del Friuli, a wemine in 
Australia presso di loro. He ar 
rivaromo centinaia € l'immigra- 
zione di manodopera continuo 
anche dopo la seconda guerra 
mionadiabe. L'era il problema di 
essere italiani perché durante il 
fascismo essi erano presi di mira 
el erano inolire esposti a pre- 
giudizi razziali non inci (Ferenti 
Feroci vignelle xenolobe e ar 
ticoli fariosi li amaccavano com- 





timuamente sulla stampa. We. 
nivano dipinti come mostri ra- 
paci per gli appalti, accusati 
d'intiltramoani mafiose, per non 
dirne altro, Essendo i lavoratori in 
prevalenza italiani la Melocco 
Bros impose di parlare in fab- 
brica solo in inglese 

iuesto però non impedì che 
nella seconda guerra mondiale 
gli italiani venissero per la mag- 
por parle inlermali Mom sì si 
quale pericolo fossero per l'Au- 
stralia dei pacifici © generosi 
lavoratori, che non avevano nes- 
sun responsabilita ne casi del 
loro Paese e da anni avevano 
dimostruio nel Huwovissimo 
Continente le loro qualità e la 
loro amesta ennle, Anche Pietro, 
Utrettore della Melocco Bros in 
internato per le prime cinque 
settimane che l'Italia cra entrata 
in conflitto, 

Parlare delle realizzazioni dei 
Fratelli Melocco ci poria a ve- 
dere non solo l'Australia, ma 
pure la Nuowa Zelanda è tutta 
l'Okccania: case private, edifici 
pubblici, teatri, monumenti co- 
me quello della statua della Bri= 
taria in legno è gesso, alta 


Sydney - Metropoli della «Patria adottiva». 


bun, all'intermto dala manife 
stazione di S. Lucera 

IT contenuto dillo Seta ala 
Mario «egli Gina SMMISTOSO, CATIA, 


recite, poesie, dando un appa 


rito spazio alla cullima e alle 


«Furlanutis in cusbuni. 





tradizioni fiale 

La manliesar 
inizio alle are P0 nella chiesa 
di £ Michele Arcos 
into dal Wan- 
riemore Lanigi De Petri dal Par: 





At dear TVIRO 








Suna Meri ah 


reo dom Langer Parcenii, o cun 
lumio partecipato i giovani con- 
tori diretti da Mon firuno Ma- 
rent, Lo Mea cine cani da 


micia biette dedicata th Fa 





pazzi. II alieno Ancor VIII 
dedica al Fogrobir per i fe 
siecglamenti di fonte Licio. 
Terminata da & den de 
curata rante 





4 ele virarz 
presso l'ala Magna della scno- 
là Media Sfaiele G, Pascoli, 


CIME 


deve, alle ore SOLO xi sono 
esibiti eli aluinati del 2° circolo 
didantico della a nada Wont 


Grappe. Al termine dello spe 
racalo vi è sirio il salino del 
Presidente, é seguito poi il sa- 
de carita fatermvenate; il 





Iuto de 
sindaco del Comiate di Aprilia 
Rosmrio Raco - Azure alla Ù o- 
Ira shrra Lei - i Pres. del 
Fogolie di Roma don Adriana 
Decano = Pres del Fosa di 
Latina Comm. Ffiore Soaini = il 





Peler Melocco dipinto da Guido 
Zuliani. 


dodici meiîri del 1918, messa in 
cima alla torre di Pori Mae- 
quarie. La Melocco decorà gli 


interni della Reserve Bank of 


Australia, il Teatro Nazionale, la 
stazione di Svdney, la famosa 
Librena Muchell con pavimenti 
di terrazzo è di mamma, ripro» 
ducenti ln Mappa di Tasman 
Dalla pavimentazione si passò 
alle facciate degli edifici © alla 
lora intera costruzione, con me- 
todi di prefabbricazione. Di 
grande aiuto, anche per l'ab- 
bassamento dei costi, fu la mec- 
canizzazione del lavoro. La bie- 








Presidente della Pm Loco h 
Romnaldi 

Wd provveduto pai alla di- 
ctrib dei dei ani bimbi chi 


ti sio esihin ed ari fell dei 








Mi 


BCT. 

All'entermo dell'onda magma è 
stato allesttto un piavo dee 
chase, dove fufti i presenti 
fauna porno piane gratta 
mente prodot pic finlaai 
fenbana - vino di moltissimi tipi 

formagario). 








L'intervento di Romano Cotterli presidente del Fogolàr. 


G 


locco introdusse nuowi sesfemi 
perla produzione del calcestrus 
zo. In questio campo nel 1941 la 
Melocco con la sua succursale 
Certified Conersie ebbe n 
enomie successo con inenwi di- 
spositivi e nel 1952 su licenza 
Americana costnui 42 beloneere, 
che vennero dislocate in varie 
zone e crnla e sull'isola di Shaw 
e sul fiume Nepean per Ne- 
strasbone © l'uso di agglomerati 
e sabbie 

Nel 1942 decedeva Amionio, 
ancora giovane, lasciando La 
maglie Vittoria e i Figli Lena ed 
Alberto. È 
la empta della cattedrale di Svd- 


thécessario roordare 


ne, costrulla come posto di 
riposo e di memoria degli Ar- 
civescovi e pionieri della Chiesa 
cattolica nel New South Wale. 
Dal 1945 al 1948 venne nea 
lizzata la parte del Samiuano 
collevata con VValtare è le inmbe 
Venne costruito un sccondo al- 
ine, dedicato all'Arcivescovo 
Kelly, quarto Presule della cià. 
Infine venne compiuta l'intera 
eripia com um pavimento è de 
corazioni in mosaico, fra i più 
spettacolan del Mel 
19651 la Melocco Bros niewette 
il riconoscimento internazionale 
aTop Award della United Sia- 
tes Noitonal Terrazzo and Mo- 
sie Association, Nel 1960 per 
una seria mealattia di Pietro la 
Ditta fu venduta alla B.M.I Cal. 
liano mancò nel 1971, Pietro nel 
IS6l, salutato da un'immenza 
falla nella cattedrale di Sydney 
Aveva ampio la famiglia, il la- 
voro, il suo Friuli e Vumanità 
sofferente, primo presidente del 
Fogolirs Furlan di Sydney, con- 
sigliere dell'ospedale «Prince 
Alfreda, consigliere della Ca 
Commercio ltaliana 
dal Cioverno 


moral: 


mera di 
Venne insignito 
Italiano «della Cmoriticenza di 
Cavaliere del Lavoro e ricevette 
l'onorificenza con medaglia al 
merito dal re Giorgio V d'In- 
ghilterra. Ha lasciato la moglie 
Giuseppina, le figlie Elena è 
Chovanna, il figlio Jobn=Pietro 
l'esempio di Pietro Melocen e 
chel fratelli Amionio e Cialliano è 
tra le pagine più belle dell lavoro 
italiano e friulano in Australia e 
nel mondo. 


lan di Aprilia: Santa Lucia 1994 





adito 


(irazione famcinile dim 
iotco delle dorme friulane. lan- 
poco delle dorme fritiae, rana 
no distribuito caramelle e dal 
cina a fatti i hiorbi presenti. 

Allora di pranzo fo mast 
lemazione si è trasferta 


presso dl riniorante «Le fsolrs 


JI 


alone è cera semvilo im pnirinet 
meri ira cai polenta, 
dommaprio frame 

La manifestazione ni è pro 
trafta in allegria sino a sarda 
pomeriggio con canti e balli. 


mao 








Senza radici nel passato 
non c'è futuro per un popolo 


i fanno molti discorsi 

sul futuro dei popoli. Si 

sa che | popoli GATE 
comunità culturali, alle 

volte comceenti com uma ben 
vità razziale, alle volte non cosn- 
cidenti o ccincidenti parzial- 
itente, Popolo, nazione è razza 
sono realtà diverse è hanno co- 
munque una formazione storica 
come le litigue. Ci sono pagoli 
che in blocco hanno assunto una 
lingua preesistente nella terra in 
insedinti come i 
amiichi Ebrei è 


cui Si Somme 

Bulgam e pl 
l'hanno fiuta propria. Aver po 
sto sullo stesso piano il concetto 
di popolo e lingua con quello di 
farza è stato uno dei più tragici 
erroan di questio secolo per li: 


di DOMENICO ZANNIER 


nefasie comseguenze, che ha 
prodotto Una volta ciue um po- 
palo è nato, guarda alle sue 
origini come punto di partenza 
della sua esistenza è al territorio 
che lo ricchiude come alla pro- 
pria casi 

E il significato dei 
inglese e tedesco, Home e Hei- 
mat (da heim). I Latini pre 
fenscono richiamarsi alla 
dei padri, la Patria, con un più 
marcato concetto storico, Cè 
chi la suggerito nell'ultimo pe 
riodo il termine di Matria, che 
mim è sigio accettato. Guardare 
alle proprie origini è come at- 
uimgere l'acqua tresca della sor: 
pente e riceverne un impulso a 
continuare il cammino della wi 


Lermnami 


terra 


L’insegna 
della 
Patria del Friuli 


vesta la spiegamene della «Insegna della Pairia del 


Friuli rapchuusa 
tenente 


"anno 1685: 


«Lita Donna vesta d'ihobito di varia 
i Sfar, de” 


sette 


Provincia è lbifala. 


la diversità 


ai 


(prati de 


nella «Relazione» del luogo- 
Pictro Grimani al 


Senato Veneto, pei 


alri, denota 


quali questa 


Ha Corona di Tom in capo, perché ln questa Provincia sono 


smaarilni Cas relli, er alcune 


monti. e colli. 


Tor wi stente 


d'ogn ‘informe sopra 


Ha il inoccia destro armato con la lancia, e Pavileri, Hi grati 


dimartroama, 


cu di Pa uaar, d (Giusdi TURI. € ira dia RIT CRT, 


lumuio ablieo d tespi di Guerra di contribuire alcimi Coamalli 


con hosini armani per servitio del Pretcipe, che perciò homo 


nebilicrimi Privifegti loro anticamente comoeesi da Imperatori, 


do Patriarchi di Aguileia, 


ci finalmente 


dal Serenissimo 


Dominio Femea, dal quale è mirabilmente protetta, è go- 


vernana, 


Ha nella 


einierra mano n Libro, 


cite 


dinestra queta 


Provincia ester feconda di belli ingegni. Li guali in prosa, ei in 
verso. n in tte he frena, ef scienza sono sati celebri, et meili 


noi sonni hanno lasciata nobilizrima tesrimonianza della lovo 


drringe, 





la. Questo spiega l'attenta cura 
della memoria la mnemotec- 
nica dei popoli antichi. L'as- 
senzn di scrittura e più tardi la 
scarserza della dilfusione di 
gpere serie hanno obbligato 
alla conservazione e alla tira- 
smisssone omne di mati, keggen- 
de, poemi, miti, concezioni so» 
ciali e religiose, di consuetudini 
tribali, sociali, familiari. 

Tuito la tradizione è 
teratura popolare, fino alla sco 
pema da [Arte di Elattologi, lîtk- 
Euisti, studiosi di folclore nel 
chima del © manticiameo del XIX 
secolo, era orale, tramandata a 
memoria nei mucekei familiari è di 
piecole comunità. Esistono an- 
cori diverse persone anziane de- 


la bet- 


posstarie di questa lradizione 
culiurale della memoria del pas- 
sato, che 51 va spegnendo. Il 
passato emergeva, aursolnio di 
aloni fantastici, ma vivo e sti- 
molnnte. La funzione di sedi. 
rapsodì, bardi, pessti, mestris e 
aoremestrs di storte e, presso gli 
antichi, pure dei sacerdoti delle 
varie divinità e somiuari mirava 
ml attualizznre le origini e le 
vicende qualificanti la forma 
zione e l'esistenza di un popolo. 
Il culto dei Lari e dei Penati 
avera lo stesso scopo in epoca 
romana, come il portare pro 
cessionalmembe le immagini de- 
gli antenati, Esisievano Famiglie 
con uno spiccito senso del loro 
passato e il mos maiorum (il 
modello comporiamemale degli 
antenmi) aveva il suo peso nel 
l'educazione del giovani, Quarie 
do quesso legame si perdete, la 
società romana entrò in uma crisi 
di vaste proporzioni 

È difficile riamnodare i legami 
con il passato, una volta ve- 
nificatasi la frattura. Non è quin- 
li vuota reionica se oggi in Friuli 
e al di fuori di esa ci preac 
cupiamo della conoscenza del 
passato. Nom ci sono polloni 
Wen tronco è senza ceppo, Sa- 
pere di chi si è figli in quanto 
popolo e da quale terra si viene 
in quanto patria è il minimo che 
ai possa nchiebere per una iden= 
iità di base della persona. Se 
l'individuo vive svariati decen- 
mi, il popolo, che è come un 
albero che nimtova ad ogni sta» 
gione foglie e frmumi, 
Scpa SE Sessa, iv sibcoli t 
millenni, Esiste dunque tutta 
uma serie di fammi, 
tazioni che sono stati vissuti sia 
di una gente come dalle sue più 
spiocale individualità, 





rimanendo 


episodi, 53 


quelle 
che sono come la cresta del 
l'onda e la sua nobiltà. Per noi 
friulani Vaccostamento al pas- 
SL diventa una mvisiltao poni 
della nostra storia e della nostra 
terra, Escono dalla nebbia per- 
scmalità e qpere Esce dalla fa 
achia una lumpa serbe «di besti» 
monianze umane, associate a um 
patrimonio ideale, civile e re- 
ligioso e culturale, di cui vi- 
viamo per forza di inerzia senza 
consapevolezza. Siamo spesso 
come il ragno che dimentica il 
filocon il quale si è calato a term 
è il ramo da cui è disceso, Que 
sto è proprio degli animali, che 
non binno memoria storica e la 
cu vila è inserita nel qui e 
adesso, a meno chie mon sia uma 
memoria strettamente collegata 
î cose viste e subite, sempre 
sulla propria pelle. 

In senso culturale gli animali 
non hinno ascendenti di cui sia- 
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li grande salone del Gastello di Udine, antica sede deli Patriarchi di Aquileia, dove si tenevano le 
adunanze del Parlamento, istiiuzione risalente alla metà del Xii secolo è che fu conservata anche dalla 
Serenissima avendo ruolo importante nella Patria del Friuli. 


no consci. Se si deve scrivere 
una storia dell'evoluzione anì- 
male, incca all'uomo supplire 
L'uomo invece è uamo perché 
ha uni storie ne è consapevole, 
oltre ad avere tutte le altre qua 
like i fini che lo fano uomo e lo 
proiettano nella costrizione del 
avvenire. 


su Mon È possibile 


essere friulani come materiale 
inerte 

Si è friulani in quanto sì co- 
misce il passato della propria 
fomiglio e della proprio pente, 
della nozione alla quale sit op- 
partbene quale comunità nativa e 
che non va confusa con le Stato, 
che è un'allra cosa è che può 
inglobare mella sua tia- 
ziomalità cd etnie diverse. Non si 
perde dunque tempo a parlare 
delle popolazioni dei castelllieri, 
delle trib gallo-carniche, dello 
colonizzazione romana e del 


alera 


simbolo unico della medesima 
che rimane Aquileia. | Bizantini, 
i (ot e soprattutto | Longobardi 
hanno mescolato il loro same 
con il nostro, L'arrivo degli Sla- 
wi sulla fascia della 
Regione e i loo successivi im- 
scdiamenti nella piamura rimasta 
spopolata e desolata dalla de- 
vastazione degli Unpari hanno 
inciso nella nostra componente 
cinica, quantunque fossero ri- 
masti dei maclizi lntimi, che hanno 
fimito per assimilare linguisti- 
camente i nuovi arrivati mella 
Bassa Friolana. I Patriarcato 
aqulees: ha forgiato, dopo il 


cormentale 


Ducato longobardo e la Marca 
franca, l'uomo friulano e gli ha 
fatto capire che la sua era la 
Patria del Friuli. 

Tocca leggere purtroppo sui 
quotidiani lettere di persone, che 
dimostrano abissale ignoranza 


della sioria e della geografia del 
Friuli e che interpretano le Loro 
cervellotiche opinioni. 
individualisticlie allo 
come proposizioni scientifiche 


Spesho 


«fascio, 


È necessario mmandare alla se- 
feta dei Paschi, «bei Chortani, 
dei Marinelli. Brusin, 
Calderini, e la lista potrebbe 
cominuare, parecchi presunti è 
improvvisati opinionisti di sto 
ria.e geografia becali e regionali. 
Tutti i friulani hanno il dovere di 
congscere e studiare il proprio 
passato perché sono famiglia È 
sono popolo è perché non pos- 
sono finmmbegare «e stessi 

Un popolo che 
scenza del suo passato è un 
popolo moro, 

Non ci sarehise mai stata V'I- 
talia unita e indipendente, se gl 
Inaliani non fossero rinati dal 
bero passalo 


del cel 


non lia co- 


Visita in Sicilia 
del Fogolar di San Gallo 


Fota di gruppo in Sicilia perì soci del Fogolàr Furlan di San Galla, 


razie al determinante 

apporto dii bit GSO» 

ciazione di emigrati 

cielliani in Sure 
presieduta da Ginrenpe Terna- 
nova, soc e simponzarti del 
Foopldr Furla di Sas Gallo dar 
mo lWascarma bid piacewolis aldità 
renimunta dr Stella. di pruippo, 
id Cna da elfi vt per soma ha 
mano ia pariicalane proficui con- 
ratti con ke ridente clttrdia dl 
Scicli, in provincia di Ragusa, che 
nalace alle 
ggricale locali (vini cereali, man 


tradizionali atrio 


dorle). quelle bdiusiriali operai 
nello lavorazione del naro, del- 
la pietro e de legno, nonché 
quella dell'allevamento del he- 
stre, della pesco e del intimo 
Iran di Sr Gallo, con in esta 
l'infoticatile presidente del Fo- 
gole, Brno Sus, sono stai dap- 
pria Miesvuti da icipto del 
concerne del comune, don 
Alfredo Ficari, e quindi accom- 
pagani dn ViSnio al centro storico 
dello chitadina du prot Paolo 
Altri incontri 
venuti nella sede della Pro foco e 


Mio oi di 





del glommale di Scie Gili ospiri 
liano anche avuto modo di av 
viciner:i alle inadisioni 
del &FRTORTo, 


talimante 
peezie allo dispo 
abilità della fiumiglia Migliarino 
che ia organizzato una gusto 
base di punti 
nellioni. Trasnie «Friuli nel 
Mondo» | finan di San Gallo 
ringraziono gli GUPRNTI ST ilari {Ped 
la.caldo nnanito dimontroi, mar- 


Li ct Senio ci 





ci per la generosa ospinalità 
ricevuta, che sperano di poter 
quarta prin e Term hi 

v. bh, 
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Dardago: Particolare arco casa camnitha. 


di GIUSEPPE 


BERGAMINI 
ulle cause che in 
questi ultimi anni 


hanno determinato 

l'abbandono di in- 
teri centri rurali è il degrado 
della maggior parte dell'ar- 
chitettura minore {o «nura- 
lew o sspontanea») del Friu 
li, si può discutere a lungo: e 
certo socrologhi e urbanisti, 
e storici sono in grado di 





dare valide e convincenti 
spiegazioni del fenomeno, 
senza peraltro che ciò muti 
la realtà dei fatti 

L'architettura rurale è de- 
stinata a scomparire c il eran 
parlane che da qualche tem- 
po se ne fa da parte di esperti 
c di appassionati, così come 
I Massicci cd encomiabili 
interventi finanziari da parte 
degli enti pubblici (e della 
Regione Autonoma in primo 
luogo, soprattutto dopo il 
terremoto del 14} consen 
tiranno soltanto di rallentare 
um processo di trasforma 
zione dell'ambiente che, in 
fondo, è nell'ordine naturale 
delle cose. 

Da alcuni anni, è cioé da 
quando fu presentata in 
un'interessante sezione alla 
IK Triennale di Milano 
(1951) l'architettura rurale 
viene comunemente indica- 
ta con il termine aporia» 
ica», quasi a significare la 
lirica casualità delle sue for- 
me. E tuttavia & preferibile 
continuare ad usare parole 





come «rustica, © 
lare» o meglio ancora «mi- 
nofe» in quanto nata dal 
genio costruttivo di conta- 
dini © ali muratori 
lwvelli 


«cpopeo» 


se mali 


propria- 


rapgrumpe 


L'elegante camino che nobilita una casa rurale a Gorgnola, 


mente artistici, cero tocca 
quelli di ottimo artigianato 
cl è Capressbone di una ci- 
viltà popolare lentamente 
evolutasi nel tiempo 

Alla sua base rimangono 


Buttrio [1927]: Vecchia osteria con fogolàr. 


sE pur im forma inconscia 
i lucidi e razionali con- 
cetti espressi dai teorici del 
l'architettura nel Settecento, 
dal religioso veneziano Car- 
lo Lodoli, «padre» dell'ar- 





chitettura funzionale, secon- 
do il quale «niuna cosa in 
architettura rapi- 
presentazione, che nom sia 
anche weramente in funzio. 
nes, o dal suo discepolo, il 


si dee im 


pugliese Francesco Milizia 
per il quale «in architettura 
lutto è da nascere dalla ne- 
cessità e la necessità non 
ammette il superfluo» 

La questo punto di vista, 
l'architettura rurale della 
maggior pane del Friuli 
sembra quasi tradurre in 
concreto | ricordati principi 
di «necessità» e «funziona. 
lità: pietre abilmente ta- 
gliate, come nella zona pe- 
demontana 
{Aviano, Cordenons 
sassi elegantemente squa- 
drati 
Carma o nelle Prealpi Giulie 
e nelle Valli del Natisone, e 
però materiali poveri, repe 


pordenonese 


ecc.) 


ce sagomati come in 


miti in loco, ciottoli, pietra- 
me, legno, impiegati senza 
alcuna comdizionante prede» 
Cliparione estelica 


Niente di più di ciò che 





tare 
rispondente alla 


realmente 


LS 


5ErvIva per 
Luna 
sua precipua funzione 

Con il senso del bello a 
dettare comunque, da dentro 


Ifconscelo  FOelaggio di 


L'armonia di forme 
che le architetture rurali 
ancora ci mostrano, 


fa desiderare 


che esse non scompaiano del tutto 
nel paesaggio familiare, 
che non rimangano solo 
un ricordo orale 0 fotografico... 








un'antica civiltà ritmi, 
proporzioni, scelte: lo mo- 
stra a sufficienza l'elesante 
camino che nobilita una casa 
rurale a Corenolo, un ca- 
mino di sapore quasi car- 
ili ill base quadrata 
esternamente e circolare al- 
l'intemo, sormoniato da una 
cappa conica protetta da 
anelli di coppi inseriti a 
quattro livelli, che dopo lul- 
timo si conclude con un co- 
mignolo quadrangolare, E 
poi la pietra: spesso cercata 
lontana, nelle cave istrmane, 
€ portata su navi con gran 
fatica è gran spesa da Roao- 
vigno a Marano, come fu per 
i blocchi con i quali zi CO 
strui la facciata della chiesa 
di S. Giacomo in Udine nel 
1575: da Doberdò o dal- 
l'antica cava romana di Au- 
risina, da cui si estraeva pie- 
tra buona per sculture: quat- 
tro giorni ili disage» ole viag 
gio su carro e irenta scudi 


{più y enliseltte allo DE ultare) 


costo la pietra con cul si 
scolpi la statuina di S. Bia- 
gio per la chiesa dedicata a 


L'ividale, nel 


iale Santo a 


146, 


Wta la pietra era più spesso 
reperita sul posto e lavorata 
da abili artigiani: così a Fae- 
dis, Torreamno, Tarcento, 
Travesio, Meduno per cilane 
qualche località. Ed è così 
che il nome dei paesi della 
zona di Budma è stato por- 
tato lontano nel mondo, fin 
dall'epoca baracca, dal fa- 
licoso ma apprezzato ope- 
rare di 
lapicidi, 


intere famiglie di 
scalpellini, mura- 
ton, eredi dei macesin lom: 
bardi e ticinesi prima e me- 
dumesi poi gli Amtonelli, i 
Bardelin, 1 Boe, eli Zambon, 
i Pellegrino di Dardapo, Ì 
Carlon e gli Scussat di Bu- 
doia, artigiani che furono 
capaci di costruire 
nella lontana Ungherta o ad- 
dirittura il Teatro dell'Opera 
ed il Municipio della mitica 
Wienna 

Un'arte, la loro, traman- 


data di penerazione in pe- 


chiese 


nerazione fin quasi alle s0 
glie dei mostri tempi: un'a- 
bilità costruttiva che traspa- 





Pesanis [195%]: Intemo cass d'Este. 
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Portali in pietra alla periteri 


me ad esempio da ogni edi- 
ficio, da ogni CASI anche 
la più povera, anche la più 
abbandonata — del comune 
di Budoia: sassi squadrati 
com tanta pazienza © con 
somma perizia, disposti com 


esirema cura in bla 


Inter- 


vallate da altre di sassi più 


piccoli a suggerire un'idea 
È 


di ordime e nitore, ma anche 


di stabilità ed eleganza 





fer e = e ar i e e n o yi DI IL LL LIU Nea 
Ì 


uno dei più antichi Carnevali dell 


Mex Tp Sia RAPRICARIRE fire d 


Î 
Ì 


DIN AE I nn n 


ion) 





Sauris: 


mo det più antieli 
Cameli dell'ar 
e] alpino i ripara Il È 
che si desteggra di 
Sauris. Si svolee ancor oggi 
Lg cuendo i riti del PISsoO d 
utilizzando i vecchi costumi 
di questa particolare vallata 
della Cammia, una vera e pra 
pria Gala allogiona tedesca 
di I.200 metri d'altezza in cui 
ponente pmivrienante 


fari lisdi HPA ET *“olari 


I SAP 


Protagponteti della festa 
che questi nino da auto il 
suo clou domenica 26 fela 
brano sono alcune {Terre 
tradizionali: il eRolare e il 
v&heirare, di «fiolare è ua 


figura magica e demoniaca 





arnala da una scopa; suo è i 


f 
compio di avvertire la gente 


i due Sio PRRPORTT filtr la RPAGLI 


schierata di pre Ronmie deriva 
doi eralelama, i comnpametti 
che porta legati attorio alle 
vita e che agita in conti 
unazione, La suo faccio è 
annerita dalla fuliggine, così 


cone le sue mani indocsa 


a di Udine (Beivara, ‘831. 


ben 
con piena coscienza, i dar- 
daghesi sul campanile della 
loro chiesa costruita tra il 
1834 ed il 1963 a. 
torre che di Dio parla, il lui 


Potevano SUTINVEnE, 


questa 


sollbev a E al ciel comduce Hi 
sicuri che neanche um ter- 
remoto e ce n'è stati in 
questa terra di terremoti, © 
l'ultimo anche, vicino nel 
tempo, tragicamente distrui- 


alri merlto 


reni 


mini ote mrasolnili, cal da da 


esta lasciala con nu 


salento a framive. 


Con lat c'& il «Kheirars, il 


na dle SI 





clrestrend lo svolgimento del 








via fem- 


fur- 


ie mascolere che ar 











tivo 

neggiare la loro opera. 
Elemento mobilitante in 

un muro con ciottolame 


avrebbe potulo dan- 


mattoni a vista 0 coperto da 


magro intonaco, la pietra di- 


+ _——T x 


Salvà la lidrîs | 
al ùl aneje dî | 
propagandi Ì 

> e sustignî 
«FRIULI 

| NELMONDO» +; 


y_i—_—_-!/ 


—= 


—m= 


pira 


venta elepante portale ed ar 
co l'ingresso &pesso CO 
chiave di volta scolpita com 
mitscheronmi di popolaresca 
«ipore (così anche in tanti 
palazzi di Porde- 
none, Cividale o Tolmezzo, 
altre che nelle case rurali). 


SeTve i riquadrarne e incor- 


Udine e 


niciare sapientemente mimu- 


ic finestre: cd entra in casa, 


nio celato da LAFLI 


miasolera di legno, Ma i vestiti 


la festa: il 





I 

lbcert e Nia scono in maso 

cine usa pre battere alle porte 
n 

delle a 


iroe. 





itazioni in cui viole 


Le due fieure percorrono 


Gi svolge ancor oggi sequendio | riti del passato... 


Done pavimento di pregio 
per esaltare i luoghi della 
Ia quotidiana. 

Tra questi, in primis, il 


fori it, angolo e rialzo dove 


cuocere i cibi © poi stanza 
dove la famiglia si riuniva e 
si ritrovava, infine simbolo 
della comunità piecola è 
grande, presente è 
del Friuli (i due milioni di 
friulani che l'immigrazione 


lomniana 


ha spinto per le vie del mon- 
do il doppio dunque di 
quanti sono rimasti nella 
«Piccola Patria» 
capo si Fopolars Furlans, 
più di duecento lune di 
aperepazione Cinque 
continenti] 

Ura i fogolàrs, per lo più, 
hanno lasciato posso a cu 
cine cconomiche e a tornelli 
a gas, così come le antiche 


fanno 


inci 


abitazioni murali sono s0p 
piantate da moderme villette 
unifamilian, da costruzioni 
a schiera 0 da piccoli con 
domini che rappresentano in 
fondo l'aspirazione massi 





Resia (1976): Cortile a Glva. 


le vie di Fonni e di Ne sui: 
(MOZIONI ACcOmMpageate da un 
corteo di maschere Se pas 
CONTO CESTE brutte feel 

DGLRILI 
feci 


portante & che chi vi par 


scheme) o delle 


dicama soleil: d'imi- 








Casa al 
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Budoia: Gasa Titolo. 


ma di quasi tutti gli abitanti. 
Il che é anche comprensi- 
bile 

È però l'armonia di forme 
che le architetture rurali an- 
cora ci mostrano, il loro 


equilibrato inserimento nel- 
l'ambiente, quella loro pui 
sempre gradevole dimensio- 
ne a misura d'uomo, quel- 
l'essere cariche di valori sto- 
rici, morali ed affetti ca- 
puci ancora di comvolgerci 


I AZ A O I A N A A A LI A E roy ro orme 


arco alpino 


’ 








quimali abbia i vallo 
ha 


DURO” 





» uanelteme ch CONERO 
il volto sora rigorosamente 
di le o: £ hi not e di Snia, 
E quiisali Ron me fori sede na 
arto, ite porch dh islam hel- 
lissime copie, realizzate da 
abili artigiani su modello di 
quelle conservate mel Miiren 
di Arti e Tradizioni Popolari 
di Tolmezzo, una tappa dea 
non perdere per chi vuole 
conoscere da Vicina 
tradizioni della Carnia. 
lekbheirare, dirague, Ms- 
na con dla senpa alla porta 


Mii a 


non solo delle case, ma ancelt 


dei li 


| | 
vinia denfro, sous di [AI 





ALI 





i prabtalie TG 


vimento e quindi introduce a 
fummo coppie ali maschere che 
intrecciano antiche danze ai 
suono della fisamisomnica. A 
corteo prosegue nella note e, 
dal fame delle lonterne, la- 
ciato il paese alle spalle. si 
inolira nel hosco per seguire 





uni svepestivo perncoreo nol 


emotivamente, ta desiderare 
che esse non scompunano del 
tutto nel paesaggio familia- 
re, che nom mmangano solo 
un nicordo orale o totogra- 
fico, ma che rimesse n 
posto e riadattate per un più 
moderno uso 
sere di mwovo fruite: mon già 
come museali testimonianze 
ma 


[EOSssanmo ca- 


del passato, come un 


qualcosa di voluto, di amato, 


di vivo e vitale. 


feno alla volta di ua grande 





vorio innalzato 





fonte: parvagniza 
ART RARI PER dna 

Sulla via del ritorno. ma- 
schene e misici si fermano 
mogli 
tra e legno tipiche della val- 


dentar,) per riscaldare con vin 


Tie walî ile batte ili pie 


halé e rifocillarsi com i piatti 
della ADTATPORIOIRIA dI locale, ad 
rarsnato dereti cltilivit sarda. 
di afenificato del Car 
nevale di Sotoris deri idea dra 
sie al quo venivano feti 
rivivere sinrbolicamiente sli 
antenati e solo ùl dard SL'EnO, 
si propiziavano lu fertilità, tu 
rinascita della natura, il rin- 
novaniento del inonda) e sta- 
fa allestito al Centro Etuo- 
eralico di ZalweSanrs di 
Sopmi mena mostra fn cul eng- 
Mo porte ditnatziratiro de 
maschere di legno e poi a 
rico sente di materiali (= 
ingverto cui e stoto possitile 
scoprire i coratteri attuali di 
uma tradizione che la ente 


del QACENIT lol Aapero lar mi- 





VIET, 


dist 





) 


ea ca e 


——rc—.e mite a cos lii 
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«SALVÌN LA CUSINE E LIS SPECIALITÀZ FURLANIS» 


EEERCO cr 





Piatto di frico. 


(Odissea, Libro |X, Versi 297 
è seg.) 

VWanne pascendo 

la sua greggia e in colla 
pondo non leve 

di nisecca selva, 

che la cena cuocéessegi, 
portando. 





tomeva 
con il gregge dal 
‘pascolo, portando 
sulle spalle un ra- 
mo secco, dal peso non Îie- 
va, per cuocere la cena... Ma 
se la came l'amava cruda 
(infatti crudi mangia i com- 
pagni di Ulisse per ben tre 
volte) cosa poteva cuocere 
per cena Nella cavema c'e- 
rano le «aggratticciate cor- 
be», le ceste di vimini che 
«Cedeano al peso» delle 
giuncate |. 227 a sag.). Sa 
Polifemo mangiava came 
cruda, non faceva bollire ll 
latte perchè lo beveva ap- 
pena munto a tfateva le gium- 
Cate, col ramo séecco cha 
cossa poteva mai cuocere? 
Mon resta che la giuncata, 
vale a dira che faceva il frico. 
Perdoni la supposizione sa- 
crilega ©l mio amico Enrico 
Ce Faccio, grecista insigne, 
la cui sollecitudine per Ome- 
ro lo portò più volte sui Dar- 
danelli a calcar la tema che fu 
di Troia. Ma se Polifemo non 
preparava il frico, mi dica, 
«vi&rbigrazia» che cosa mai 
preparava di cena? 


olifemo 


Il «caseus» antico 
Il formaggio è uno degli 
alimenti di uso antichissimo 
conosciuto e usato da tutti i 
popoli. Certo che nell’anti- 
chità non si parla mai di frico. 
| Romani guardavano il for- 
maggio con distacco e spre- 
(Ho «Cases, Gibus militaris»: 
formaggio, cibo per solda- 
tacci, Cibo e soldatacci che 
però conquistarono il mon- 
do. Nessuno di quelle epo- 
che, Catone, Plinio, Colu- 
mella, Varone, Apicia,.. par- 
lano di frica. Eppoi il frico per 
i Romani, che amavano ri- 
cette alabaoraltissime, sareb- 
be stato un piatto troppo 


Formaggio a scaglie. 


semplice. Laavano invece |l 
formaggio grattuggiato. Pli- 
nio parla di «tassi scobina» 
cioè raschiatura, raspatura 
di formaggio. E Varrone: «ca- 
seus descobinatus-» propria 
formaggio grattuggiato, Ma 
niente frico, Di frico nessuna 
parla. Le prime ricette di fri- 
c0, di un tipo dolce però, 
quando lo zucchero in qu- 





cina era il non plus ultra del- 
l'sleganza a della bontà, se- 
condo la moda di quei tempi, 
risalgono al 1450 « sono di 
Maestro Martino, cuoco del 
Patriarca di Aquileia Lucdo- 
vico Trevisan Mazrarota: Pi 
gia del «cass» (tatio) grasso 
& che non sia troppo vecchio 
nè imppno salato £ tagliera/ in 
fettolini o bocchoni quadri a 
como (come) ti piace, & habi 
die padelletie fatte a tale 
mislero [mesitene, scopo, Uf- 
ficio, in friulano; mistirl, En 
so fondo metterai un poco di 
hutim, overo strutto fresca, 
pomendole a scaldare sopra 
la brascie (braci, & dentino gii 


milena N delli pezzali di ca- 
so, & como ti piace che sia 
facto tenero fo croccante) gli 
darai una valla fo rivalteral & 
mettendogli sopra del zue- 
charo e dele cannella & man- 
daralo subito in favola che si 
vol magnare dopo pasto & 
caldo cavo, (Trascrizione 
déel dr. Emilio IKtontorfano, 
Terziaria, Milano 15901. 


Geografia e frico 

ll frito è conosciuto £ li- 
multato, chiuso dinsi, nell'area 
camica, 

Travalica appena sul cri- 
nale di lingua tedesca della 
bassa Carinzia [emails und 
frica» come mi ilbustravano 
Silvana Javersek ed Elisa 
betta Yencely. Epperò ciba 
di boscaslii e tocca i wi- 
cinissimi confini della Slo- 
venia piu in dentro non si 
«spande. Me lo dicevano 
Franka Bazic e Stanislao 
Gryl. 

Im tempi passati ho fatto 
un'inchiesta weloce: in Italia 
la pistanza più vicina al frico 
è la fonduta piemontese itut- 
l'altra cosa, lo so). Nal resto 
d'Italia, niente. Per la Francia 
e la Svizzera interpello AM. 
Florissi e Nicetta Di Bin: la 
«[tNdut» — stesso discorso 
del Fiemonte. Mi spingo al 
Nord: no, riferisce Sirkka 
Karppinen, una bionda vi- 
chinga che da quando si è 
trapiantata ln Friuli ha im- 
parato a fare il frico con arte 
nostrana, No, anche Inge- 
borg Hawranek per la Ba- 
wisra, e di Lucy Kutz per la 
Polonia è Russia. No, per la 
Romania, e mi spiega Maria 
Miculescu che anche il for- 
maggio è differente, molto 
piu salato. Né pastori, né 
boscaloli concscono il frico 
in Macedonia, Montenegro, 
Albania: teste Luba Geor 
ghievic Rossi. Insomma il fri- 





co si fa solo in Friuli è zone 
limitrofe, 


«Cu lis strissulis» 
il frico 
più gustoso 

La pasta di cacio messa 
nelle forme — «tal? o fas- 
Sè in friulano {v. foto) — 
viene rifilata alla sera, Questi 
ritagli — «strissulis: o «co- 


Ma 





Pe "a 


San Lucia, protettore dei casari. Disegno di Fred Pittino per il 
mosaico dell'altare a Madonna di Rosa (Gan Vito al Tagli. - PH). 


dis= 0 «ritàis» — donano un 
frico eccezionale, me lo con- 
ferma Rebecca Taddio che 
dev'essere mella manica di 
qualche casaro, poichè di- 
Spone di questi mitagli che 
spettano di diritto ai casari 
che ne wanno gelosiasimi 
[ma cosa faranno i casari con 
«lf strissulis= di un anno in 
tero? No di certo solo è sem- 
pre frico!) 

Val la pena di assaggiare 
un frico di «strissulis». Se il 
frico vi place, vi piacerà an- 
Gora di più, 58 nom vi piace 0 
nono conoscete, diventerete 
amici, Lo ghurava un casaro 
mio amico di Gavalicco, An- 
gelo Della Mora. Preparazioa- 
ne del frico di «strissulisa: | 
ritagli +engono fritti in poco 
olio fe burro, pepe, sale, fino 
alla consistenza voluta, he 
glio armbora: i ritagli vengono 
ammeorbiditi in bagno di latte 
per un paso d'ore o più, dopo 
di ché si mettono in padella 
nera — «fersorie» o «frissoria» 
— cal condimento saprad- 
detto. Perl trito di formaggio 
si usa latteria fresco o in- 
vecchiato o magrissimo 
(«s'cipi» della Val Faccolana) 
o salato (Val Tramontina). Si 
fa In svariati modi: fritto sem- 
Dlitemente in padella con po- 
chissimo olio c'e bure fino a 
consistenza croccante; ma 
ion è cosa tanto semplice, 
più facile dirlo che farlo. Con 
cipolle: si soffriage la cipolla, 
si aggiunge il formaggio a 
dedalini o scaglie 0 grattug- 
gato, pepe, sale è si volta da 
ambe le parti fino a toccare la 
perfetta cottura. Con patate: 
si friggono prima le patate, si 
aggiunge il formaggio aftet- 
tato o grattuggiato e si rosola 
bene come sopra. In molti 
ristoranti usano le patate les- 
se, ma è tufta un'altra cosa, 

Con speak specialità di 
Sauris, mi dite Arina Plotener. 


Si soffrigge lo spek, si ag- 
giungono pezzetti di formag- 
gio, pape, sale, a si cuoce in 
padella fino a consistenza fi- 
lante è croccante a piacere. 
Con le mele: si solfriggono le 
mele a fettine sottilissime, 
quindi si amalgamano col for- 
maggio fino a consistenza 
voluta. Con formaggio salato: 
si fa coma il frico normale. 
Livia Coradazzi mi suggeriva 
una Waranie da recepire: «si 
ditalit=+ — si acioglie — il for- 
maggio salato in poco burro, 
si addiziona una volta sciolto 
con crema di latte freschia- 
sima — «chè al resti dut come 
un “Zuf+ — dioè di consi- 
stenza semilluida, si versa su 
un mido di polenta appena 
sbiccata e si mangia caldis. 
simo con la polenta salata 
normalmente, ma c'è. chi pre- 
ferisce salare mano la polenta 
per bilanciare il sale in ec- 
cesso del frico, In Samia si ta 
anche un ffco ammalizzato 
con erbe spontanee prodi. 
mate. E c'è chi (di forchetta 
ungaro-boema o patriarchi- 
na?) spolvera su anche ruc- 
chéero. cannella, cioccolato in 
polvere 

Win con boscancini di iis 
«semplice», per antipasto, si 
sposano bene il Tocai friy- 
lana, il Pinot bianco, i Kiblier 
Thurgau, il Riesling renano — 
i primi due in antonia, gli altri 
due in lieve ma armonica 
contrasto, Con frico condito, 
tino spek, sposare vini rossi: 
dal Merlot friulano al Rafosco 
dal peduncolo rosso, «ad lì- 


bitum=. 


FONDAZIONE 
CASSA DI RISPARMIO 
DI UDINE E PORDENONE 


In Valce 


di NICO NANNI 


da gualelte tempo ci 


SCCI St An 


certo frequenza alelio 





sprlima: È Mo se 








gra, significa che vi sa 


per parlare. LMijati (Buoni mo- 





tit preci ala fe sel 
Rata 


[ino è di camattere siorico è 








riguardo «LL ginecione di Fri 
nel I794 dell'Alna 
unt raccalla di documenti do- 


ubr a Giorgia Zoccoletto ed 


Falcelltma, 


edita dall'Amminisirazione Pro- 
vtficiole di Pordenone; l'altro è 
not 


cad # 


Mrs piu «soa 





nm ma 
lennon dei valcalimexsi sui 
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Ue libri certamente diversi. 
mo è sia id fe Frgiti nella 
quella che si fo negli 


ci (nel caso di dor- 
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Daxwidea Parutio con la Mussae. 


Una Madonna del Bellunello 
nel Museo di Pordenone 


onlimuano | Festanri 

di varie opere custa 

dite pressi il Civico 

Hlusso d'Arte di Por 
dkmone è presentate Em pi coole 
ma significative mostre, che 
consentono di dire che il Musso 
Aperto C funzionanie 
dopo 1 Eroppa anni di chiusura 
ser lavori. Tra queste, um af- 
fresco di Santa Caterina del XI 


ha comuri 


siecsn è 


Sbpo Lal restaura 
buito il FAI. Fondo per l'ame 
che collabora 


meme alam, 


aos com l'istituto muszalel, & 
uni Madonna lignea ora 
gnata al Bellunella 
‘affresco di Samia £ 

nroviene dalla demolita (1894) 
chiesa di S. Antonia 
sario, che #0 a di fianco 
san Marco, già 
1254. {Diploma 
de- 


Hb 


ibeTrna 


detta «4a 








al Duomo di 
rina data nel 


taruori Portisnamense) € 


SLlina 
ne di ossario. Sulla superstite 
parce DRACO 


fumo al IS&I si leg 


la probabilmente a funzio 





idbossala a ima 





billazione 
be VITA alcuni affreschi, un san- 
lo vescovo, una Vermne con 
Bambno è santi € appunto que- 
sia Santa Caterina, ora conser 
«ala nel Museo c resinurnita da 
Uancarno Magri. che nel 1962 
Aveva provveduto a staccare peli 
allreschi e a salvarli 

Del tutio diverso il discorso 
che nguarda la Madonna con 
Bambno. L'opera, che proviene 
al Musso nel 197? 


lascito dell'ing. Antomo Rusco- 


grazie al 


ni, era deseritia ricorda il 
del Museo, Cilberio 
come «grande Ma- 


direttore 
Cianzer 
donna lignea gotica». L'allora 
commissario del Musco porde- 
Amionio Fomixz, l'an 


KHladonne 


ome st, 


wicmtàva a «due altre 


esisbenti in Sloveni: i, Mi ant he, 





datandola alla seconda metà del 
XY secolo, al un'opera di Do 
IT ig da Tolmerzo 

Le condizioni della statua li 
1 erano alquanto precarie © 





un primo intervento conserva- 
tiva, compiuto da Giancarlo ha 
gni, consenti al Ganzer di ascert- 
were la Madonna ad Andrea Bel- 
lunella, nio a Belluno circa nel 
1435 è San Vito al 


lagliamento intorno al 1494, «Il 


moro 4 


viporosa impiamio plastico della 
atabua acrive infatti Ganzer 

ha un quasi palmare riscontro 
con Vunica Opera DEna del Bel- 
lumello, la superstite statua (ora 
nella chiesa di Cavarzano - Bel 
lureo) anch'essa in maestà, as- 
con il Bambino 


dormiente, | confronti ira le due 


Sisà im Lromaa 


Stab sno if «FOMi Scsi de- 


cism e concordi su caratteri di 


stile fortemente assonandi, quali 
il pesante drappeggio del man- 
tello 


l'appoegiursi a terra in pieghe 


egualmente scandito nel 


allestite secondo identici moduli 
compositivi; & sl concentri Pat 
tenzione nell'articolarsi dei veli. 
nelle vesti combe in allo i vita, 
nelle omparabili fislionomie del 
valti dal memo piccolo e dalle 
ampie arcate sopraciliarme 

Il scono È radicale INLer= 
vento di restauro è opera della 
dott, Giuseppina Perusini assi 
me ad altri tecnici: oltre al con- 
solidamento «bella struttura li 
Enea, si è mato splendore alla 
policromia della statua. 

In dccassone di questa mostra 
è uscito | primo «Quadermon del 
Musso d'Arte, spenameo limaoa 
di gn nuova € fecondo cammino 
culturale per il «Riechieri». 

Ni Na, 


Febbraio 1955 
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Lucia Olivia in Di Daniel con un'amica a Bologna (1896). 
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Febbraio 1995 


I° concorso gastronomico «Isi Benini»: 


assegnati i Villa Manin 


| primo concorso gastro- 

nomico di cucma enlda, a 

tema libero, intitolato al 

prormalizta lsa Benink, ot- 
gonizrato  dall'Umone Cuochi 
del F-VG, presieduta dallo chef 
Graiano Manzo, ha preso il 
sia il 5 dicembre 1994 presso il 
ristorante «Al Gelsio di Codroi- 
po, Udine. Il concorso riservato 
ai quachi professionisti delle Tre 
Venezie, é noto per ricordare Isi 
Benini e per ricordare quanto 
ebbe a lare in campo enoga- 
stronomio» per il Friuli con la 
cana stampata e con fadio e TW, 
lanio da mentari il bolo de «da 
voce del Friuli, 

Il concorso aveva una arlì- 
colazione composita, Ci sono 
state le preselezioni autonome 
nelle tre regioni: Vene, Tren- 
tinieAlto Adige, F-VO che han 
no scelto le migliori «lune coppie 
regionali. Sono così arrivate in 
finale sei squadre che si sono 
confrontate il 23 gennnio 1995 
con questo risulimio: al primo 
fiosio si Sono qualificati Eugenio 
Rice e Massamiliano Dall 
va del Risioramie #«$ Ai Gelzio di 
Codroipo; secondi Giancarlo 
Pellizzon e Ferdinanzlo Santi del 
ristorante «Willa Condulmere di 
Treviso; terzi Luca Braidoi del 
«Roma» di Fagagna e Ramon 
Gigante del cGrope di Tawa- 
gnacco: Enzo Santoni è Angelo 
{rvemni, Fabio Campostrim ed 
Emanvele Recchia, Luca Der- 
dolini e Paolo Antinori si sono 
classificati quarti a pari merito, 

I piatti sono stati giudicati da 
una giuria internazionale così 
composta: Gino Angelini chef 
esecutive Matel Des Bains di 
Riccione, Norbert Gillmayer del- 
l'Accademia gastroiomica per- 
manica e della Cinurta Interna» 
zionale, Enzo Dellea Presidente 
Associazione Cuochi Bresciani € 
della Giuria Internazionale, Giu 
seppe Gotti della Federazione 
svizzera chef, Valerio Rossini 
piormalista. Commissan di cu- 
cina: Celio Lippi Wice Presi- 
dente Associazione Cuochi Bre- 
scia, Franco Chiappi chef risto» 
riore Confesercenti Brescia, Il 
giudizio della giuria è stato arduo 
per l'alto livello professionale 
ile concorrenti, intti in gruppo 
sul filo d’'artiva. 

Le sci coppie finaliste coa- 
diavate da allen di Scuole Al- 


MEL 


Isi Benini: «la voce del Friuli=. 


terghiere, il 24 gennaio hanno 
preparato il oCiran Galao nelle 
cucine del mistorante «AJ Doge» 
della prestigiosa Villa banin di 
Passannno, Nella serio di Gala 1 
[60 ospiti avevano a disposi- 
zione una scheda per votare i 
migliori piatti del menù. Il pub- 
lico ha espresso alto gradimento 
col più alto punteggio alla coppia 
Luca Brardot-Rameon Cngante 
del F-VG, seguiti di Eugenio 
buerin-Massimiliano Dall'Ova 
ancora del F-VG e Angelo Ci- 
wettini-Enzo Santoni del Trem- 
bina=A ba Adige, 

È stato assegnato un eletto 
riconoscimento alla professsona= 
lità del Ristoratore Giorgio Tren- 
tin del «Boschetti» di Tricesimo, 
Un secondo ricmmoscimento è 
amdato alla memona dello chel 
Nicola Angelini da poco scom- 
parso, maestro è amico di una 
numerosa schiera di chef. 


nen 


Mella conferenza stampa che 
ha preceduto il «Ciran Gala» do- 
po che il dott. Valerio Rossini ha 
nicondato 31 Beni tra la com= 


Virgilio Tramontin: Elisa (1952). 


mozione dei numerosi amici cd 
estimatori presenti, lo chef Cra. 
siano Mancato presiclente re» 
pionale Unione Cuochi F-WG, ha 
ringraziato le ditte: Paf, Greci, 
Priteze, Canne, Elletto Studio, 


Fattoria dell'Oca Bianca che 
hanno reso possibile la mani- 
festazione ed ha moderato il di 
boitito su «Forno tinivalente» € 
aAbbattitore», teenolegie della 
nuova cucina che a confronto con 
li cucina tradizionale consen 
tono com la massima anzi as- 
soluta igiene è asepei, sicurezza 
di coturi conserizione e ri» 
generazione degli alimenti, ri- 
Apollo sli tutte be carmteristiche 
organolettiche e, che non guasta, 
evidenti risparmi di tempo e mo- 
hey. Questa allrezzalura tm 
vallva è stata ussta nelle se 
mifinali e finali del concorso è 
nel gala com brillanti risultati 
anche per la facilita di uso, 

Per ultimo e come si suol dire 
«mom ultimo» un grande plauso 
all'Istituio Superiore Arti Cu» 
cinarie «Etoibes che ha presen- 
tato un dessert che tuti gli ospiti 
sono sla concordi nel delimine 
Sborpco 








La giuria tecnica del Premio 
«Risit d'Aurs (Barbatella d'o- 
roi, fondato vent'anni fa dalle 
IWstillerie Sonnino Spa di Per- 
coto, ha assegnato per il 1998 il 
premio al Coro Polifonico di 
Ruda, nel 50° anniversario del- 
la sua fordazione. «Per aver 
valarizanta si legge nella 
motivazione — in cinquant'an- 
ni di attività concertisiica, in 
Italia è nel mondo, la cultura è 
be tradizioni friulane; peer aver 
contribuito, con le affermazio- 
ni al più importanti concorsi 
nazionali «ll internazionali, al 
la diffusione del patrimonio co- 
rale di una regione di confine 
“aperta” alle esperienze mit- 
telenropee; per essere bestima 
ne attento e rigorosi, com una 
attività di scambio con realtà 
musicali coropee ed entraca- 
roppee, di un Friuli im comfinua 
tvaluzione e in progressiva ere 
scita», 


andar ufficialmente nel 
lE di Coro Paliinatco 
dll Ruda ha sapnio cos- 
minare d'opera ali amati 
mae e cinliori del cano comme 
olivi a Ruda è in alri porri del 
darei amori Rendi è 
Trrata del A secolo 
lu graesti decenni il compera 
cite è sv mipre shalo perio di cof- 
tribti di coristi provenienti anche 
do altri paesi — é stato diretto dl 
prestigioni e preparati uses che 
ne hanno vio vio modellato i modo 
di ene è di presemorzi al pub- 
delie CI line Tri] predizione pregrani- 
mi artistici consoni alle esperienze 
maturate mei rispettivi cieli pro 
fimonani. 
fa cimguani cm ali vito antiefica 
iminierrotta — nel corso dei quali il 
«Paolifinicoe da sostenuto cina 
mile ocncernti di cai na centrato 
ail ErIetaA I PAS Ria ilcalnente 
ricantrutre quattro periodi. Il pri- 
mo, quello delle artgini a, meglio, 
delli rimatcitr dopo il secondo 
comlifto mondine è il pertada 
clefla FISCO FAT del’ camino {il Ter 
ristico e dalle «villotice che il cara 
di Furdo ripropone mei prim pali 
concorsi e melle più presigiose 
risegne provinciali e regionali 
onenendo ampie riconoscenti 
e premi: il seccado, quello del 
crifiroute sazionale, € rappresen 
fato dal #apertince del coro alle 
CAPITE italimae cam com CT o 
partecipazione a concor è Fas 








Carte nascoste 


cedenico Santini, incisore e insegnante di progettazione 
grafica presso la Scuola d'Arte Giovanni Sello di Udine, 
cura una collana di piccoli preziosi volumetti in 16°, 
dedicati ad artisti del bulino e del pennello. 


Quale 11 pretesto dell'mziativa! 


Risponde il curatore: 


Con questa serie di libri il pubblico potrà approfondire le 
motivazioni che hanno spinto l'artista ad esprimersi con il suo 


specifico linguaggio. 
E più oltre: 


gli argomenti presi in considerazione dalla 


collana saranno di volta in volta suggeriti dal rapporto seritura- 
immagine e scrittore-artista © comunque di ciò che l'artista può 
esprimere com entrambi 1 Imguaggi 


Alcune copie dei volumi, con copertina di carta a mano, 


conterranno una è più incisioni calcografiche tirate nella stamperia 
«Il Libormorno» di Via Gemona ad Udine. 
Opere già pubblicate dall'editore € ampanotto di Pasian di Prato 


{Udk: 


l}eLa traccia e il tempo» conversazioni com Virgilio Trameontin 
incisore, raccolte da Igino Petrussa; 


2) aFratmenta» di Aldo Calà 


.R. Virgilio Tramontin: Udine, il Castello (1961). 





li Goro Polifonico di Ruda, diretto da Andrea Faidutti, durante um 
concerto eseguito nel Duomo di Sacile (Foto Stetano de Golle]. 


segne a Romeo, Orvieto, Bologna 
Raven, Arezzo, (ronzio; il terzo 
che per ceri aspetti perda int 
fora. può a dor dirlo essere 
considero il «periodo intertà- 
siarmane» con douce» che impe 
grammo il pruppo corale rudese in 
inita Europa; dalle Falandio alla 
Greci. dirla Francie alla Bu 
pena, dalla Svizzera all'Aasirdo, 
della sx Suporbrvio all'Uagheria, 
dalla Bore alla Aire, allo Mo 
vacchie e alla Germania. lafime il 
quarto pertodo, quello presente, 
caranerizzato do un profondo rim- 
giovamento delle sue fe, per 
garantire la continuità. e dell'in 
serimento nel repertorio di singole 
quere mimicali 0 apercori mio 
nograficio di ansori classici è mo- 
deri 

Mamerose valle I livello ar 
intico dea caro è sinto premio da 
questi decenni: È avvento agli 
salite per di came popolo, è 
prese guito negli anni fesania è 
Settanta per la polilania sacra è 
protiro e negli mani Oraria per if 
como pregorinao (Arezzo, JW97H) 
per da messico contemporanea 
MMoanepuicinnoa, I9FI e sempe 
per lu polifonia sacra (premio spe 











ciale Rachele Rosmnino al coscorto 
fenkizzi di Gomzia nel IPRIL le 
pera periodo iù compreso 
come è sfiato sonmito — è divenuto 
punto di mierimenta per la congiiti 
del Friuli Venezia Giulia, respon 
soateilirà ipuatsha, i le he acari di 
più spronato i coristi che si sono 
alterati ira de se file 

infine, ac meno imponante, 
l'antvità di sido e di scambio con 
sperienze corali aviroraropee. I 
Polifonico di Ride ha organizzato 
per circa un decennio comvegni ru 
cano corale è sul rapipato Irda da 
coralità e la cultura in penere nel 
Be Frinili, di quali amo par 
teciprio nsicologi e docenni mal 
versitari regionali e mazionali. è 
prabilicato diverse managnalie. Sn 
piano dei rapporti internazionali 
ha invitare ad esihinsi in regione 
car dalle É Uippine del Anepgì. 
della Norvegia, della Btileeria 
del ‘I mantra i dello Er diro 
shirvio. dl Coro Polifonico ali fiuda 
ha più valle repinirato per fo Rai e 
nlire emiftemii straniere, nazionali 
e locali. Ha inciso parte del re- 
pertorio polifomien classico è ma- 
derma 





MARC 





D'EUROPE 





Romanz storic di Carlo Sgorlon su la vite di padre Marco d'’Aviano 


i parce Vignesie no si 

erie decidude n uri=sò la 

fuartezrze di Sagrit? Al 

jere clir che chè di Gra- 
disse dal Liusine nò bastave plui. Si 
lave disint che il proget pe gnanve 
fuartezze al jere siii ordenilt a un famòs 
architet, nassùt a Vinci, in Toscane, e 
vivi a Milan cun Ludovi il Moro. Si 
clamave Leomari. Un proget lin in fum, 
come un foce di pae secje. Al jere ancje 
wir, però, che i tunes si érin nunziaz piu 
volti, e po si ere viodili, inverni, che si 
tratave nome di fantasiis. 

Ancje une des fameis plui impuar- 
lantis di Awian, i Cristofori, a' decidèrim 
di resti. Scampi tai boscs par clapasi 
un malan tai vués pl jere simpri timp 
Ma la matine dopo si svedrnin che ormai 
i soldi» de mierelune a' presidiavin la 
nart dal puis ch'e cale lis momtagnis. A° 
ierin riva cidima, tal sir, conce vos è 
berlà. Il rumir plubvevident al pere stit il 
moculi dai cjovmi sul teren botot de 
strade. Cleci ch'a jerin restilz in pais n' 
sclampàrin viars il cjacjel, ma mo rivarim 
a entra, | turcs, cun grandi mostacja € 
braghessis dutis colori, ur farm sibil 
intir cun bergheladis tremendis: «Bre 
hic'e. 

I umign a' cjapàrim in man spadis e 
pugndi ma a' forin dominir, è al 
scomenza il maeralizzi. Il sane al ca 
feve pe strade c al segnavwe Éli ros sul 
cla Ciifs zoncjàe a° colàrin-ji e n° 
forin impirie, tra bbergheladis di spa- 
vent, su la ponte des pichia. A forin 
scanadis ancpe feminis vichis, e lis “20 
vinis a' fiamn puartandis We, par sl 
vendudis ini marcjaz dal orient 

Cun chés “e jere ameje une muvizze, 
Marie Cristofori, che il so omp, mar- 
chadane di pamine, al pere lat a Puari pai 
siti afiirs. Dopo pos dis, cul lor mut di 
fi di corse e di scuindon, 1 turcs a° 
iomdàrin viars lis montagnis dui sclifs 
Avian al nestà un pais desert, cui ca- 
divars sparnizzie e qualchi file che si 
podewe ancqmò vidi dai grums des 
hors ruamis. Lis pos di sane imecgagali 
si érin imbrucidis e scuridis, Sui ca- 
davars dissipe, cence cif, sbhusiz cun 
pichis è simitaria, si davin-domgje sc- 
jops di miosejs nera e verdazzis. 

La int tormade dai boscs si serisulà è 
telèé dailr dai imvasòre mandantur ogni 


Un sivilòot di scusse 


9 vidi denani di are co- 
() HE BIN quiaratri piu che 

am quad une pronde 

sudare, fenfhi a' passim 


come in nine limese rogazion ditis fis 
liematia di nessante è pioi dint, Ad sm 
pinsire è eicunare che mi fgsin eivivi È 
bid e bruz monmens di nine vite. Un 
timp sciarpa im Sor lamp, ano fune 
no eremiti. In prim mil vivir fr sui 
qurtri ins quanche, su la viarte, gno 
nano Corona sini parità ènii cnes: ni 
velé dn pulin di ciastinde drei è 
marbit cr da cartiete do daga, dn lina, 





durata cani ri varati fin afieoito “he al fo 








la scuarze, ‘ma in amar "è 


riguie ch 


fac diticade dal bachet e do lira fur 





renne che si sclapi; podopo, mi fied nn 
hiel stili ch'al durd fin soresere. 
Dame cuamò ‘a di Capri: pro momo mi 
veve siel a sorie chel nomeni e ché 
sormade. Mo atrata ai pardit. Ma di 
nin sersantaina printe so nono Jac 
fu eve pruartat sui cin, tal 5 bero aloni 
pualiae pra fel) ai siviloi di scwsse. Ma 
i sivilor al jere une sorse 

Dune la veretdit (e move sal frate tal 
veli, te ‘sormade limpide de viarie e te 
sagle dal clastindre za in amar 
vevii bored 


Lan pria a' Ciel 


(2) 


(Traserizion in lenghe 
ili Eddy Bortolussi) 


VIXDORCI DELLO ITIDLACII 


| Carlo Sgorlon 
MARCO 
INEUROPA | 


romanzi mono 








mf 


e] 


sore di maludizions. I muare a° fiori 
sapulis valmi © preami, € di Ir si fevelà 
umpr di mancul. Di Marie Cristofon, 
inverzit, si continua a feveli, parceche, 
stan che no si cjatave il so cuarp, due" 
a' pensàrin ch'e jere stade robade. Ce 
mal di 45% Si ene salrade o la wewino 
copade, tal torna indanir, che barbars di 
tures? Chei a' massacravin la int tan 
ch'al fos un divertimento un passetimp, 
come il "nic dar scaca 0 dal Ime trae. 

ul la dal timp, ancie la muxwirre 
robnde “e fo dismentende. SI scomenzà 
a feveli di jé come de «puare Maries, è 
subit dar al vignive dite di corse e a fil 
di lavwris, un nsquie, “È jere muarme dal 
siglir, biel che chei sissins a' scjam= 
pavin, dilune lis rivis da V'Isinie o de 
Dalmazio, o cuissà indulà, a cjiadal- 
dbidul... Ai cristiana, difat, due' i te- 
maria iuros ur samennn dominare di 
Spiame, séjal ch'al fos il Kosovo a lla 
Serbie. la Macedonie o la Tracie. La 
«quare bariee... Far agn il so omp al 
speri di vé qualchi notizie, ma dibani 

«[ismenteile. fi ] vewe dite il 
plevan di Awian . No je plui VIE, 
Mariditi cun tum ‘altre, e ho sta pensile 
plui. A Diu no ] pis che la vile si 
consumi cul displasen 


L'omp al fimi cul restà comwini A 
passirin doi agn. Une di Avian al fa 
sciossili di une novitàt plui curiose di un 
lamp a cil seren, Im pois Ce mv une 
letighe di lusso, fodrade di will ros e 
punriadie di doi mi di pel scr, Parsore 
'e jere Marie Cristofori, viestude in 
maniere sfandorose e plene di "z0is. La 
maravte si starggi in duî il pais, € quasi 
nissun al woleve erodi a ce ch'al vio- 
deve, Ma “e jere propii Marie, cul vali 
veli e tris di cui ch'and'i viodudes di 
due" i colore. «Marie, Marie... Ma 
cemit isal pussibil'?a. AL jere pussibil 
Marie, cu la sò bielerze di femmine 
furlane, maodelade maravensamentri de 
nature, "e jere finide niemancul che tal 
harem dal sultan Baiazet IL, a Istanbul 
Chest la veve pemplade di dure è di 
"noia, è jd “e jere deventade une des ss 
favoridis, Marie no pere nome baele ma 
ancje coragiose. A Istambul al copatà un 
taramot di une ziarte intensitit, ch'al 
provoci qualchi crepe ance tai pala 
imperidii. Marie "e profità de gramale 
babilonie che si tre svilupade dapardui 
pur scjampà. "E le a piaz tal quartir di 
Pera, ch'al jere dai gienovés, e al jere 
plen di fomtics e di magazens. 

"E momi-sù sun tune ndf di care 
gienowese, fimiremai a Messine, e li "e 
ciapà une galere di San Marc ch'e live 
a Vignesie. La sò storie "e Fast subit un 
gran sciàs, La Republiche j fast ae 
fiemime prandis fiestis, tant plui che 
Marie ‘e jene rivade a poortàsi dir 
dutis lis ‘anis che ]) veve regalàt il 
sulian 

A Avian 


scomenzi. 1] so. comp al torna a cepolibe in 


lis fiestis a' tomorin a 
Clase comp: une regine t une sont, 
scgnmpade dal umiiir dai tures par une 
sorte di miracul. La sb lende, che par 
mancjanze di aliment si ère distudade, 
"e tomi n svuala, e si comi Pmiremai 
che Marie “e fo in vite, e ancje dopo la 
sò muar. A conte a° jemm sonedui lis 
feminis, parvie che si vantavin di jè e de 
sò storie incredibil. A" viodewin in }é un 
model, la projezion di femims famosi 
de Bibic, come la regine Ester e Judite 
di Betula, 

fall comtinne, praziio al permas des 
Edizione San Paolo di Claicello Boi- 
comu, Milan) 


«Gino nono Giovanin mi puartà sui cuel,..« {foto da Julia Augusta - Provincia di 


Lear]. 


dlastinde che ini di fruit fu veve viodr 
a fichi. did vessi e a led, fur ve vis rada, 
al ver e plii di nnier recu chel len casi 
fuari, al veve affidati Finvasion e da 
Men, fix COMPIE E lia CORI nisi, lar 
mele lin roetis, e vue ben riprnmalmat al 
nenvis di foune è di piscantie in qualcii 
AO, N) ti Tache, pal univa ni FO) 
nature, ‘e veve pulindt un altri fesa © 


dopo arciere n altr... È fere pas 
cade ume ete, forsi senze vole, sol par 
ui desta mai serti. si e rievocai um 
rita! sempiiz ma sipnilicarii “0 cl 
guri cite duc i viei come me e i aver 
gogas, aUvelia aluameni ur nevoar par 
podé fai ui sivitor di scusse, È par 
nigi cuci 

Mario Tosadlin 
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Furlans 








vie pal mont 





«di Venzon jo ‘a di fate la nas alpina...» 


me di Bro al fere dat 
a Kiene a ciati sù fe, 
marnidode 


ch'e Jere 


lassi Dopo guadelti 
sere passade in fame, il "sinar 
miedi, 
parvie chVal e dal puest, dl pro- 


wievore ben informi 
pon di li a cene fiir. Un local che 
i miatigie unevare hen e ancfie 
taliome, se si dll E cussi lor ire si 
presenti fa chest ambient, ch'al 
è li roi, doneje la piace di San 
Carli 

Li, nancie dilu, duca fivélta 
par todese, ma Franz, if trator, si 
vive che Bruno eso fica fewelin 
par tallon. Alore j domande da 
Bruno: «Lei force è italioto ?», E 
firmo | dis di si, ch'al è talloni 
ah qquecata: regione, Iii scuele | 
domande Franz interessi ‘è ro- 
be. «Fengo dal Frinlis | dis 
Brano, «dhe al 


conte Pranz, 


«Udin!' A Udine a Fenzan o 0 


La sentenze 
dal més 





Inzopedisi cu la lenghe 
alè pies 
ce inzopedasi 
cui più! 


di fate lo noe alpine». «Ferg- 
mentrie | dis Briito, «fo ‘D soi di 
dlore 


Franci salle; «do a Tresesin 


Trestin e no di Udin 
‘o adi i mei vecfosa, «Propi! a 
Trescsin'»+ j domande Bruno 
li domgfe» i dis lui «a Mo- 
nastito, «Ti trai» al dis Bruno, 
puoi anefe fo a id a Monate, 
dongie la ciase dai Savoriza 
«Pobens gal dix Franz, «i mei 
vecios (9° Aha prcari li difrani. 
pi divi pere Peletan, une wi- 
lutes. «Ma vioi ce cos» di dla 
Bruno, «di viodisi pai balcons, 
nancie a nn ne di solope. Che si 
viarzi daurman une buitilien. 

È Ji 
‘cindae di 
ch'al 
sperentdi, di ali tobafat a fine 


diltfroni ‘© maravee dal 


Fiene hen informi, 
i wedd Ve di d e fevelassin 
come ch'al mertave ch'a fases- 
vin doi filante di lasso wie pal 
amenrai, 





Il premi 


di Checo 





lieco al come che ai siel timps, 
co al lavorave tes fomis in 
Gijarmanie, il paron, siodude 
la sò buine volomiai di lavora 
ume sere lu è mamdit a clamd & li, tal s0 
ulizi, in presinze dai impiegàz e aneje de 
si sione, ume liomidone par ca, al à viarte 
une butilie di chel hon è, lavdanlu pal 
lavi ch'al faseve te Forms, j i tnassande 
la tace disint «progità, e jù a bevi duce” in 
ligrie. Ma come pace ) domandin i amfs 
ia l'oelane, ao come premi, ce ti dj al dft 
il bo puron'?n «Mi i dit nome di bevi è 
lmudit unevores al dis Bepo, se tal 
derman, mi soi cjatii tes mans une canale 
plui gramclem. 
Alam Brwasimi 


AYA ENNA TTI! 


TS RT e] 
al jentri tes cjasis di duc 1 furlans 
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«Cun tanc'’ salùz!» 


Tutti più vicini con «Friuli nel Mondo» 
AS 5 


= 





Jena . Re ga 


d L 


L'immagine natalizia ci propone tre giovani cugini assieme: i 
fratelli Mauro e Leda Di Bez Castro (nati in Argentina, ma ora 
residenti a Bomporto, Modena] e la cuginetta Giulia Della Kiora, La 
foto è stata fatta durante una visita al parenti dei Friuli. Tutti e tre 
inviano cari saluti ai parenti residenti in Argentina, Australia # 
Ganada, ricordando che... «Friuli nel Monda» ci fa sentire tutti più 
"hihi! 


Canadesi di Pasian di Prato 








La foto qui sopra ci è stata trasmessa da Doriano Degano, 
segretario del Fogolàr Furlan di Niagara, Canada. E' stata scattata 
rel peribdia natalizio, a Vancouwer, nella casa di Vittorio De Marco, 
primo sulla destra, con la consorte Elsa. Originario di Pasian di 
Prato, dopo 45 anni che non si vedevano Vittorio ha ricevuto la 
wisita di Albano Degano, a sinistra, anch'egli originario di Pasian di 
Prato, assieme alla moglie Allagra e alla cognata Maria Zullani 
Middleditch. Dalle colonne di «Friuli nel Mondo: inviano tantissimi 
saluti a tutti È parenti è gli amici residenti a Pasian di Prato e a 
Bressa di Campoformido, 


Doppia cicogna a Toronto 
pr A 





in casa Sbrizzi, a Toronio, Canada, è recentemente arrivata una 
doppia cicogna. Da lstrago, Spilimbergo, gli zii Lucilla è Mario 
Piridar inviano tantissimi suguri ai hsonati, ai genitori è ai nonni. 


Saluti da San Rocco di Forgaria 








- —— | | -- "ORRSDI 


La foto è stata scattata davanti alla chiesa di San Rocco di 

Forgaria. Ritrae ai lati, provenianti dall'Argentina, Andrea Marcuzzi 

è la consorte Orientina Golledani [quest'ultima nata a La Plata] 

assieme agli zii Rina e Giovanni Vidoni di San Rocco. Tutti e quattro 

sana salutano caramente tutti | loro parenti ed amici in Friuli è 
ari. 















Oceania 


AUSTRALIA - Causero Adriano, 
Robertson; De Marin Sergio, Ha 
berfiekd; Di Bernardo Famiglia, Er- 
mingion; Gasparotio Silvana, Haber 
field; Kern Dolores, Mansfield; 
Merluzzi Amigo e Alice, Albury 
Turco Luciano, Carlingford 


Africa 


&UDAFRICA Artico Locio, 
Ssuntvridge;  £ampagnoalo Lane 


Clara, Johanseshurg, sino n tuto 
1495; Saniolo Guglielmo, Johanne- 
sburg; Scaleo Pierino, Brmiey 
Park 





America del Sud 


ARGENTINA — Borgo Riccardo, 
Uaxallali Bomolisa Luis, Tabdada: 
Birgit sftintonio, Hemual, sini n butta 
i (Demo Anbonio, Resistenza Ci- 
mich Liuseppe, A del | na pu; 
Colussi Resina, Villa Regina; DUAT- 
fara Gino, La Piaita, sino p uno "96 
Della Samia Alfinalo, Boalogne, sino 
b tudo dl primo semestre Va; Fi- 
lipuori Silvio, Hoedo; Fmaco Tram- 
quilla, har del Pinta a tutto 
1997: Negro È pidlio, Busns Aires 
Nigris Elio, Mina Clovero; Peressin 
Femindo, $. Salvador de lujuw; Pe- 
rosa Angelo, Va, Conastitucion; Per- 
sella I uigina, Mini del Piuma, sino a 
tutto "95; Ron Angelo, Quilmez Ru 
pil Remo, Corndoha; Shrizzi Guido, 
Zuwiria 








Ain 





BRASILE 
Kia de Jancina 

URLIGLAN 
Momevideo. 

VENEZUELA - Wenser Etore, 


Mimiunn, sino n tutto 1995 


Cita Lilauco 


Cirulto Ixonne, 


America del Nord 


CANADA - Bot Rinaldo, St Ca- 
thanines; Breda È. Diramemiow, sino 
a tuto ‘95; De Luco Loretta, Pe- 
ierborough, per 15545; De Kierso Sil 
vano, Tornio; De Michele (iusep: 
pe, Dalonlke; Fomianini Brano, Win 
dsor Ombrameonti John,  Doam 
ae; Pascolini Luciana, Vancoa 
ver; Pegoraro Amabile, Scarborcagh; 
Rigutio Gianni, Toromio, sino a tuti 
1995; Sartor Mario, Tornio; Zuc- 
cauto P., Trail sino a iutio 1995 

Kuavosocio: Bocco Rodolfo, We 
son. 


STATI UNITI — Andreani Gom- 
ea, hew Work, per 1943 
Aldo, +, Des Mosnes 
Puimana, Piuiladedphaa; K 
in, iiepa; Serena Camin 
Ania 









America Centrale 
MESSICO Nuovo sido: Dia 


Pozzo [Nege, Toluca 


Europa 


BEL: IE} 
Res Luciana, Welkenr 
mini Henso, Lierpennea; Mk 
rato, Chapelle Les Herla 
escl Lbonemnico, Houde 
Rio 193%; Rigut 
Venere Enna, 


Cecmilini T., Hanirape; 
dt bi- 









Lar ane- 


laftolo 


price 


IATA BECCA 
sui Aianma Olga 
Bubk 1945 


FRANCIA Bianchin Sergio, 
Faubquemaont, sino a tutto 1985; Bor 
toli Titta, Chenove; Burelli Fosca, 
Aney sur Miosele: Burzi Livio, Mar 
ndr. Del Bianco Giacomo, Hague 
nau; Di Gileria Fiorelbo, Le Mayre; DA 
Pol Maria, Bruch For Sanie Mane, 
ssslemibice: Fiappio Regina. Vincen 
nic& Leporeg Judith, Sevrani; Mar 
zarollti Antonio, Malakodf; Miani En 
so, La Chapelle sur Ende; Pavom 
Giovine, Le Many Pie From 
tosco, Compacene, simo ia buia | 995; 
Picco Imenio, Win-Ckatillon, sino a 
tatto 1995; Rupil Ino, (Memgpa; Se 
patti Alfred, Hixza: Segotii Ginacppe. 
Mizza: Sigal Mila, Rungiz per 1993; 
Saularo Romana, PÉastati: Trombetta 
Giacomo, Tubotle Dram 

Muevi sci; Contando Cesira, Var 
lence; Dendo Giuseppe e Frafoise. 
Cone, Corsica; Merisse lla, Mors. 


Hanson Mora 
Hwidaowme, smo a 








SOCI DI FRIULI NEL MONDO 





Sv indicrzioni dlieerse, i sottoriescati saci-abbomiti 
scita fai ragradie arno dt funpo il FT 


GERMANIA — Fasan Con Pietro, 
Kassel, sino a butto 0995; Giordani 
Sergio, Siegen, sino n tutto 1995 
Mercuri Arssonsstà, Rin, 
ntmegi Turco Marineo, Hannburg 

Nina sbcliie San Mia, Castgi- 


i mie 





ta 


IMGHILTE 


Eiristol, sino nt 


LUSSEMBLEGII 
bano, Mondercange; Del Fabbro 
Reno, Alringen; Enmacori Giovane 
ni Rettembourg Rossi Alberta, Lu- 
emi urp 


NORVEGIA 
manna, (slo 









Chiesa AI 


Wlarianuzzi Er 


DLLANIA ['inmiarost daianna, 
VWinenenadis] 

SPACCA Madalni Pigro, & 
Crue de Tenerife, Canane 

SVIZZERA - Compestrin Gi: 
seppina, Liestal; Candusso Valerio, 


Ziarign ill & tutto fà: Leschim 
Elba, £urigio, sio a runo T99S:; Drus- 
siii, Parzalbo TI Franco Moria, 
Lecamo; Tanutti Del *aschio Bra- 
na, Wezia TI 


ITALIA «Ifieri Emnido, Ve- 
nezia, per ti; Aumico Pietro 
“rico Vino, Osoppo; Beltranse 
Dhrcwo, Balzano Belluz don Elmo 
Rawsccedo, Boara Pal 
mira, S, Fenmo dd Batti. (00), per ‘91; 
Bohbera 
irdlit Narnia, Borgo Hamer {LTw 
Hidime Mime, 
Brurmasso smpusto, Verona, per “43: 
Bruni Francesco, Milano; Candotti 
Giorgio, Klilano, per “93; Candotto 
Leandro, S. Agota Bolognese, per 
GI; d brikg Fr iilane; Chiar- 
pare Pietro, Sab 


[cune Car 
niehia, Togipo «li Trax 


balano 





scmlenglone 
Triestino Pagnacco; Bor- 


Haber Spannenka: 















Ia 





Ra: Camisa 


incita Alassio (SW Lomio Cio» 
comli, Cinimaco, sostemimce: Coni 
Kina vel Succo, Cesmo Boscone 
(MIL Cortalezzis Bepuî, Venezia. 
per 43; Corn Cinosanini, Tramonti cli 
Soto, per C09; Ciizio  Cioetano, 
Docegino: D''A paro Mara Luisa, Rho 
(MIL per ‘93; Depano Enea, Cne- 
Dl Fabbro Priamo, Milano, 
Del Medico Marna, Hal- 
a muno 199% [kl Pm 
tari Miamtino al Tagla- 
i per 44; Die Merro Valentina, 
De Paoli Vibona, 


indio Velda, Called 





iis 
Villazzazo (ID} 
purea: Li Her 
rho: [n Cmanantonia Miaema, Varese 
Fabro Imma, Arese (MI); Fachin Li- 
no, Roma Filipaza Mana, Cosa di 5 









Aaorgio della Richinvelda; Fio 
(iiancarlo, Solaro (MIE Flai " 
Iigermo, Gemon; Frame Esruno, 
del 





nidi Livia, Livi 
iti anni, Waeri 
lo Winrio. iano, tunio ‘95; Leita 
(rina, Tolmerre; lLendaro Maria, Ve- 
dronza; Lecmarduzri linlo, S. Pieino 
di Ragogna: Lestani Jolanda, hie- 
mino; Marzano Rosi, Ceneselli (RO); 
Marcrolli Angela, Toppo Mazza 
ralli Lorenzo, Toppo; Michilim ha: 
non Domenico, Lilo VEL sino n 
butto 1995; Minur Pieiro, Milano; 
litri Chiobatta, Venezia, gino a tutto 
1995; Momesso Giuliana, Veneria; 
Miontico Palmira ved. Corderos, Sam 
Wii al Tagliamento; Nigris Silvana, 
Premariacco; Ottocento Chianfranco, 
Latina Siazione, sino a fubio “95; 
Paludet p. Giampaolo, Venezia, sino 
a Intio "9 oletti Sanna Fausta, 
bassari, seno a tubo 1995: Passone 
Rosa, Bon gibatimo (LT Calia 
Paolo, Alamo di Piave (BL); Ransan 
Lodovica, Arba; Roginato Linuseppe, 
Pieve di Soligo (TW k Reperzri Linpi 
Bolsena: Ronan Venier Riosma, hr 
Rotinam Carlo, Caselle di Soi 
ipagmna; Trasno Carlo, Ro; 


Iaia; Fu 







n; Hai 





Fri; Cna 













lano: 
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Gli zii di Rivignano 


Anche sè scat 


ta in Friuli, ques 


i 





ta immagine ci è stata spedita dal 


ij n Rd 





n 


Canada. Più precisamente da Etobicoke. Ge l'ha inviata il nostro 
fedelissimo socio Angelo Pellarin, ché ha ritratto durante un suo 
recente soggiorno in Friuli gli zii di Rivignano e che ora desidera far 
loro una gradita sorpresa pubblicando la foto su «Friuli nel Mando». 


Lo accontentiamo volentieri, 


© Avviso perl'Australia © 


La signora Lucia Mana Dreussi in Franceschini, 
residente al n. 28, Marion St, Leichardî, Sydney, (at- 
tenzione: l'indirizzo è ancora del 1976 e può essere quindi 
diverso) è pregata di mettersi In contatto con Anna 
Lacorte, residente a Martignacco, Udine, via Licimana 34, 
Il numero di telefono è: 044ZIGTTZST. 


lee nnt 








Battista, Laivex; Tr 
ma, Cavasso Kuovo; Vil 


fuso Giov. 
momin Lira 
Adeliana, Sedegliano; Vit Lucia, Se- 
degliano; Zamnier Meri, Torralba; Za- 
mini Biliz, Vergiate [VA]: Zearo Ma 
ria, Legnano 

ITALIA Achiber Pegorer iva 
Tremesn Apoatini Bice, Prato Car- 
per DE Aksso Hi 
{PA 0, id 


nni Inciana, Fenanane: 





Meno, 





nani 






ilrca, Canna Ama min Ennieo, Che 
iena; Bagno Ania Paenano di Ka 
piena; Baldasso Mario La Logga, 
Agsicnitore seno a Millo 1995: Hal 
laluzni Alta 
mino: Bararzolti Luciano, Cunca; 
Barnaba Leo, Boa; Baselli Nelly, 
Azzale (VAL Bassani Albero, Ce 
sano Maderno (MI Bassan Fabrizio 
Buccinasco {MITE Basso Paolo, 
scedo; Bassatti Gino, Castelino» 
Friuli; Battello Rino, (Ciarbagnaie 
(MIL BRescoo Lina, Campone, per 
1 Bencco Samia, i’ampone; Hescco 
Volemino, Milano; Bearzatio (ie 
Beppe, sSuta; Henrratio Lusgi, Me 
lano; Pellini Giomnai, Cologno 
Miss; Bellina Luigi, Segrmie; Bello 
Santa, Larpazco, per 43; Belo 
iartino ce Silvana, Rodano Ao 
Herman ba fireviglio, soetoni 
tane Belbrai Fioreso, Faoltello 
{RIT sostenne Renn Possanna, 
Feerntioko; Berlacco don Severina, Se 
* Femtini Wanda, Calle di Arba; 

Hertali 
Bertolini 


‘inutàa, Santino, sante 












ALI 
Bertinelli Cnuseppe. Leno 
Hitama, Castione i Strada: 
nia. Torino; Fertoni Costamino, 
{Gonzo Bertossi Adelfima Dalla 
Lita, Campencio di Pornoalo de 
Friuli: Bertueri Mana. Dignano 
Biancatti Mirella, Sirmione: Bian: 
cardi Valeno, Milano; Biancolina 
Livia, Verona Riblicisca Civica, Ca- 
mino al Tagliamento; Biblioteca Di- 
ica, Codroipo; Bidoli Bruna, Ma- 
miagr Flagomi Unanni, Camnago 
(Mii; Bolzieco Aurelio, Qsna Lido 
Fironella TERI, Induno Olona 
{fAk BHombm lonne, #oppoli 
Bombhen Tarcisio, Pordenene, sito a 
hntta 19945; Hombig snna, Farra d'- 
sone; Honnzza Gino, Cologno Moa- 
sese MII per Wi; Hordon Lista, 
Milano; Eorgato lbeasà (MIK Bar 
indi Francesciiina Adnana, Langa 
MHunva Homnolossi Giuseppe, Batina; 
Finmoduszi ILaiana, Meduin: EFioeser 
Livni, Vida i TO: Bressa Giu- 
#cppe. Umolaia; Brosnzlani Rino, Tar 
centi Brovedani Bruno, Alghero 
Brum Anpelma, Larivaggio Ann 
Ainionia, Fanna; Brunasso Raffaele 
Alzano Luo; Brumetti Leonello, To: 
rino; Bucca Virginio, Andreis, Bu 
relli Amna, Villarbasse: Burgassi 
Tommasi Teodora, Rovigo; Businelli 
Cesare, Varedo (MII; Busnelli Mar 
ghenia, Mioniexano (PV); Buitaz- 
zoni Brio, Udine Cadel Lored 
Weneria; Cadò Elisabetta Lombardo 
Pordenone; Calligaris Claudio, Bos 
go 8. Michele {LT}, per ‘93; Can- 
deran Grincomo, Cavmssa 
Candostii Frmandao, Venaria BR. (TOk 
Cantarutii Guido, Torso, per "Wi; 
Lamiaruti Vela, *ortegliani 
pellani Ettore, Balzano Cardini Lu 
«Spoleto; Cargnelani Lu 
» L'ameluti Tallun, Fa 
. Spina; Lar- 































Piuma 


L'ap- 










ciano, Egg 
cia, Hareg 





gnacco; l'amera Lia 
la Permuta, Monserrato; Caspani La 
Cassina 
Giuliana © Senio, Udee; Cassin 
Klarifosa, Erba {CU Cassini Eni 
Qaoppola, per 93; Castellana Primo 
Steno Lombardo; L'astellani P 
Milano, Castaruzza Libuseppe, Me 
ire; Cattarurra Luciano, Cesano Ba 
«cone; Cauifin Mana, Ziano di Fiem- 
me; Causero Danilo, Milano, so 
sienitore; Coochelin Giuseppe, Ve 
mex Cecconi Ciiscomo, Magnano 
n Riviera: Coconi Maria Mecchia 
Win d'Asik Cefis Pietro, Noilano; 
Cello Inde Padovn:; Celoti Jolanda, 
Riwali (TO Ceriani Licia, Cessng 
Ceschia ‘Walter, Felerio Umbena 
(cesira Einro, Latina Levalati Aldo 
Poni *gruaro; L'ievraan Lene, Arsene 
Chiandyssi Amnido, Pan 
Chiarpana Luigi, Pam 
Chiavan Cielo, Venzone 

Nomna Leonardi, Rapogna; Chi 
viki Renato, Verona: Cicullimi Lo: 
reno, Cormmens: C'icuttino Piorina, 
Pescara: Cintamosti Rina, Alassio; Ci 
Mriesmidti Reruno, Ciemova, per ‘9%; Ci 
metti Carmen, Sevi; Cimolino Ma: 
nia, Milano; Ciriani Cino, Soquala; 
Cirio sparidione, Vanmo: Ciulla Ci» 
seppe. Mansowa. per 93; Clara Gio 
vanni, San Daniele; Clera Ronalo 
Rovellasca; Colautti Elba, Maniago 
Colen Albina, Cinagliasco; Coletti 
Gianfranco, Forgaria; Colle Ema, 





no, Miilama, sossenibore: 

















SOIN MONDO 


Pignaceg Lollino Eng, Lanna: 


ire, Claut Colonnello Gias- 


Col 








ink Lodussi Agostino, L'a- 
«aa Liobuss Luisa, hamingo; Lo 
zi Maenceso, Casarsa, sim a turin 
ps: Comelli Benin, San [anicke 
del Frali, sosienitneg (o Ii Gio 
tare Hamisia, MNemas; La 
fino, Hrescug; Conn Manana, Chia- 
wa (GEN; Contardo Silvana, Tau- 
riano Conmdo Emilio, Imperia; Co- 
sari Gio, Amatrice « Rieti, per 293; 
Cosslo Ester Bevilacqua, Magenta; 
Coto Luigi, Torino, per "93; Cozzi 
Lnisa Appio, Busto Arsizio [RA 
Mauristo, Travesio; Cmeno- 
novella, Gemona, por 3 
sqvino, Bolzano; Croaî 
intacca, i ruatio na: 
Crovatto Mario, Me 
bor: "91: Cudicio Ado, Pr 
verno; Cumaldi Pacho, Artegna; Cr 
. Vieroma; DA gnaolo [Der 
do, Fanna; D' Agnolo Silvana, 
Fanno; D'Agostino Aliredo, Riva del 
Garda; Dal Bello Ennco, Roana del 
Rajale; Dal Fomo Antonio, Borgaro 
D'Andrea Bruno, Rauscedo; 
lapoi Alba Gemona del Friuli; Capa 
Michelino, Bolzano; Da Prot Gia 
como, Spilimbergo, per 93; David 
*inionio, SArba; Deama Maria, Ve 
nera; De Appollomia Mario, Aviano; 
De Biasio Lonidena Nives, Sedioni Ce 
Cecco Adele, Vartse: De Cocco Eva, 
Trasaghis. per ‘93; Le Cocco Noema, 
Vilino De Cillia Mama. 
Ck Frar chi Loans, Cinag lasco De- 
caso KR = Pasian di Prato: Dal 
Fabbro Costanza, Grabapaale [Mic 
[kl Fabbro Limo, Lene; [ella Mea 
; Rlilano: bella Peetra bSan- 
din, Inspena; Della Pura Ant ì, 
NVaresz: Delle Vedove Daniche, Ma- 
slianico; 1x4 ego Cuba, Paalars 
Del Pin Ieana, Meduna; Del Porro 
Llemeniza Aboncepu bo iano Die 
neo, SM, Appiano (RZ 
pa, Alhiano Trento; De 
1 Albano, £ ammagnola; De Pel 
«prim Tarquinio, Villorba {TW} De 
Rane Gabriella, Avianig De Piero 
Piera, Verse De Risi Giovanna. 
inegna; Del Zotto Claudio, Vene 
sia; Diana Marino, Vigonovo; Diaris 
Rolando, Permamia; Di Barbora Vik 
inrina, Garbagnate {HM}; Di Flonano 
chele, Abbiategrasso; Di Lenardo 


Abbonamento 
annuo a 
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Tarvisio, 































ENRICO MOP:IGIAT Ma 
wa Tramonti di Sopra il 4 agosto 
131, é deceduto pressa l'ospe- 
dale di San Dantele del Friuli il 
Il scitembre scorso, Ritedieva a 
Sequala, dove si irowava in ferie 
si IN MICA d 
dopo una vita di lavoro che la ha 
Visio dapprima niîtivo da piovane 
in Friuli, posa in Francia è cquanadi 
in Germania, a partire dal 1959 


[ensmantento, 


La maglie Lia ed i fagli Giamluigi 
e Marilena, con il marito Fer- 
dinando, serhano nel cuore la sua 
memoria e paniecipano l'avve- 
nuta scomparsa tramite «dPrili 
nel Mondos, del quale era un 
fedele lettone 





Australia: 1 70 di Diletta Ius 


Attorniata da tutta la famiglia ha recentemente lesteggiato il suo 
Fe compleanno Diletta lus in Tonello, originaria di Gleria di San 
Vito al Tagliamento, ma residente dal 1951 a Mareba, Australia. La 
foto ci è stata cortesemente inviata dal segretario del Fogolàr 
Furlan di Dimbulah, Giuliano Cordenos, anch'egli originario di San 
Vito al Tagliamento, che dessdera farle una gradita sorpresa 
tramite «Friuli nel Mondo», La foto dunque ci propone, seduti da 
sinistra, Giulio Tonello, originario di Saxorgnano, marito di Diletta; 
la festeggiata neosettantenne; il figlio Pietro è alle spalle di questi 
la sorella Serenella. Sono ancora riconoscibili, da sànistra a destra 
in piedi, la figlia di Fietro, Bianca, la moglie Sandra, ed i due figli 
lsaac e Andrei. Da «Friuli nel Mondo» giungano a tutti | saluti è gli 
auguri più belli. A Giuliano Cordenos, «i nestri mandi di cirie, 


Ermes, Flaina; Di Pal Sergio, Lolle 
di Arta; Di Sotto Falwio, Conina 
d Amnperzi Li Valentin Madia, Ra- 
pal bn (CE); Dorada Antonso, Press 
di Tec Lematelli Laura, Biella, per 
93; Dimnalo Anseclo, Rodengo Sala 
mi (HAI, asenitone: DM dinocona 
Cagno; Ebmner Chovanni Ado, A 
Ermacora Arsiero, Reani 
del Rojale: Fabbeo Giovanni, Mog 
giò Udinese: Fabbro Riccardo, Sur 
(NT; Fabretio Francesco, Zoppola; 
Fabris Francesco, Castclnoro del 
Friuli; Fabris €hiuseppe, Gallaraie 
(WA Facchin Luciano, Meduno: 

















POP 


Portiamo a conoscenza di tutti i lettori che a 


Facchen Rimella, Hareppso; tacchi- 

la, Porlezza (0 Fa 
Howerzo (HSK Fachim Per- 
Agusta, Costa di Merzabe; 





molti 
Fachin Danilo, Bargagli: Faelli Iva 


ni, sriba; Falasco Paties Chiorgina, 
Mestre; Fedeli Brama, Prato Carnico; 
Felici Arturo, Meduna; Felettigh Fa 
hiano, Lesignano {MCH}; Ferini Gui- 
io, Tarcento; Ferraro Alfea, Udine 
Ferro Lidin, Rowigi + Fermoli (rio Bat 
ia, Tramonti di Sotio; Figel Fran 
ececoa, Arennate (MIL Fior Adelchi 
Wlilano, postendiorne; Fiore Angela 
Hicema: Fiorini Silvano, Sole (II) 











dal 1° 


gennaio 1995 le tariffe per l'iscrizione all'Ente e labbo- 
namento annuo al nostro mensile sono cambiate come segue: 


Abbonamento atto 
Italia 

Estero — via ordinaria 
Estero — via aerca 


GALLIANO GIUSEPPE 
HELL KEGRO Originario di 
Stan, dovtera nato il 16 sete 
tembre 1908 (atal mulin dal bore 
dai 
vicinanze di Liome in Francia, del 
cui Fogolir fu sempre fedelis- 
simo sirio assieme a butta la sua 
famiglia Il Presidente del Fo 
golir di Lione, Danilo Verzio, 
nosrda carmmente Vamico con 


Nuts], si È spento nelle 


l'espressione «al wewe il Friùl 
inclandit tal cir, Il figlio Al 
ber Del Negro lancia un appello 
per riprendere i contatti con i Del 
Negro di Attimis emigrati negli 
Stati Uniti nel 1890 circa. Pos- 
sono scrivere a; Albert Del Ho 
ero, 3824} Charvicu, Francia 


L. 15.000 
LO 20.000 
T_50.000 





Don UBALDO COMI 
Parroco ili Frisanco, è decceduo il 
15 novembre scorso all'ospedale 
di Pordeni mme, don Cora ricoxcerata 
da parecchio tempo. Nano a Pin- 


sane nel 1940 è divenuto sa 
cerdote nel 1935, fu vicario par- 
rocchiale a Rotaigrande e a Ban- 
mia fino al 1%], Poi venne noe 
minoito parmoco a Frisameo Era 
amche responsabile dell'Ufficio 
Feomeomato della Cura. Al ber 
mine delle cssquie, svoltesi a Fri: 
sanco con grande partecipazione 
di sacerdoti, di popolazione e del 
Vescovo Sennen Cor, che ha 
nicordato «L'operosità Lemerask e 
tenace del suo ministero pasio- 
raleo, la salma è sta imumala nel 
cimitero di Pinzano, 





Firpiarini Chosanni, S. Giacomo de- 
gli Schiavoni; Forgiarini Gino, Soc 
chieve; Formazione Vittorio, Mili 
Forre Ammando, Biella; Foe Lante. 
Belli: Forte Lunpi Bruma, Soppoda, 
scslendioni; Force Primo, Candelo 
{WCk Foschiatti Londem Celi 
Pioega di Camo, pei 43: Fo 
&cluaro Alba, Alphero Franceschini 
Francesco, Balzano; Francesconi 
Pietro, Tarcento; Francescubi Cio 
vanni, Casarsa; Frane Luciana, Udi 

ne; Frane Fabi Enwilia, 
Spilimbergo: Frane Valentino, Var- 
cento; Fratta Ida De Michel, Va- 
lerianix Ciackli Gina in Rigo, Mestre, 
pei 43: Gaiha Criulio, Latina; Gaier 
Hun, Chiadumo; Galante Liovanna 
e Esther, Segquabi Gadlame Graziella, 
Clauzetto; Ciabett Giovanna, $, Ci 
vanni al Natisone: Ciallai Antonia, 
Blcssamo di Anziliano; Callas Akio 
Meda Gorlatti Costi Fiorentini 
Forgaria mel Fruali Cientiline Elia, 
Cisoppo; Gentilini Sergio, Roveredo 
in Piano, per "91; Geremia Emanuel, 
Carnosado; (erano Vunelna, Si 
lana; Cesosa bipelina (iiuseppe, Pa- 
niga, Morbegno (30 Gihioldi L'oni 
Bruna, Arerro, per 093; Cihirardi 
Winroelli Lestana;  Ciiacomelli 
(kwaldo, Padova; Gincomurzi Cau 

Na, Forgaria nel Fri; Li 
Anna Mana, Sassari, per ‘Wh Gil- 
ganie Bruno, Meda; Gioia Candido, 
Wisdena: Giordani Angelo, lan E 
siutti Alma, Buia; Giorpiuiti 
‘ (nirando 





Kina © 


















pai 








i, Koma, sogenione 
Natale, 
Manzani Gomano Fannigl 
(sonano Luciano, Grignano Polesine; 
{sorinna Beppi, Tolmezzo; Cirafiiiti 
Lbaldo, Pinto 
CGriancarla, Milano: Cinessani Eopo- 
mio, Lovere {Bk Cngolo Bruna, 
Riwvereto; finosso Deonniella im Cu 
bara 0, Marghera Cinosso Gilicla 
m Francesc Ni TAI Uarappo 
Folk «F. Angelica», Avio Guerra 
Chianni, Urbignacco; Indo Antonia, 
Meortegliano; loseffini Lina Spirza, 
Wendaop!l iieali Treppo Cimnde latituto 
Ss, Marna Degli Angeli, Cremona idel 
Friuli: Lawanehe Amado, Ss, Vito di 
Fagagna; Lenxlaro Elisa, Cameri 
(NO) Leonarduen Dono, AMisioio 
{iTk Liani Livio, Camino al Ta 
pliameznzao Wana, 
[III Liva Mara, Alnicco; Linosa) 
Richelmao, Ressulta; Linzi Etbore, Ro 
mac Lirussi Gianini, Brescia: Llan- 
cafe] lrabello, Tramonti di Sotto: 
Locatello Giancarla Castelcovati 
[BS]: Ladelo Riccio, Fiasgani, Ri 
ma londero Michele, Pianerma 
(TON; Lorenzioi Benkgno, Wii d'A- 
sio; Lawenziai Flea, Torino, per ni 
*reole {WR Lu- 
hnarm [Ubi Sosa So Cnoagani: uu 
pieri Silvia, Milano: Macignaio Pao- 
ln, Rovigo; Macor Mario, Bolzano, 
snsieniborne; Mineo Tranquilla, Lai 
ho: Mallanmie Mana, Cestiona de 
Sappola; Mans Moreno, Merano 
Maoraldo Napolsone, Cavasso Nu 
vi Maranzana Vittorio, kira, sino a 
tuto 1994; WHarchi Ezio, Sacile; Mar 
con el Ain Carobina, S Gborgia 
della Richimvelda: Madara Gi - 
n, Ciallarate: Marcscubi Ran 
Apilimbergo; Martina  Marcolina, 
Tainiana; Martini Mercedes, Gemo: 
mac Marinai Lukgi, Ssequals Ma 
schern Manal Wanda, La Spezia; 
Masoni Emilpo, Merano; Massa Att 
dren, Treno, per "93; Mattiussi Dia 
na, Belluno, per "93; Kiauro Amelio, 
Sabaudia: Alecchia Tersisa San 
Tominaso Meleloor Dalia Flazzoga, 
Udine; Menti Valentino, Treviso; 
Mienil Vitoria, Brunate, per ‘9% 
i Franco, Mestre; Meroi Pietra, 
Lepgiuna, per 43; Hlerni Sergio, 
Biascesi VAL: Mian Valentina, Bal- 
ramo; Micalkmo Cherlando, Liruelia- 






(Casara: Paola, 





Lirio Larga 
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Lorenzuni Nena, 











sco Micol Mario, Senate (BGk 
Milani Guido, Sesto al Reghena 
Millo Ama Kara Azzola, La “Mpeg 
Rn Li Vedi: ana 





Quinta, Kedalla (60): Minsisani Ch- 
no, Comerro; Mioni Ancilla, Ge 
novag Miboito [Loretia, Arba; Airalde 
Giiseppena,  Fieinasco;  Miscoria 
Cilinta, Frimnis: Miibri Cilusceppe, 5 
Vibo al Tagliamento; Mizzàro Elda 
Casielnovwa del Friuli: Mizzaro 
Osvaldo, Genova: Monego Alessan- 
dra, Trofarello; Menego Angelo, Pa 
dor Mongpiat estinto, Horgolransa 
d'Ivrea: Mores Li mi, Haallate 
{MM}; hforetti Elio, Fagnano (WA 
Moro Ida, Romy Morocutti Aldo, 
Bressamone; Morocett Mario, Pres 
«ansi Meme A-xellibo, (esano 
Madermo (ili 














Febbraio 1995 


«Cun tanc'’ salùz!» 


«103 ains a Traves!» 


W és 











Hiaria Gesca, tuttora perfettamente lucida, inbuona salute e molto 
disponibile alla conversazione e a parlare delle vicende della sua 
«ita laboriosa, ha festeggiato a Travesio ben 103 anni di età, 
L'immagine ce la propone atiomiata dai tamiliari più stretti, ma è 
stata lesteggliata da tutta la comunità di Travesto con in testa il 
sindaco Pietro Del Toso che già alla festa degli anziani le aveva 
anticipato gli auguri dell'intera Amminisirazione comunale, «Au- 
girs a none Mariute, ancje di Friuli nel Mandali. 


90° a Stella di Tarcento 
È !g E i 








à Stalla di Tarcento ha compiuto i suoi bei 90 anni Angelina 
Borsaniz vedova Blasutto, Dalla Francia, il figlio Yaniglio, la nuora 
Vilma, il nipote Giaudio, residenti a Grenoble, è la nipote Patrizia, 
residente a Parigi, la formulano, tramite «Friuli nel Mando», i 
migliori auguri di lunga vita, 


SO? anniversario di matrimonio in Australia 





A Gold Coasî, Australia, dove ormai risisdono da anni, hanno 
festeggiato il loro 50° anniversario di matrimonio i coniugi Liuvszi. 
Con questa foto che li ritrae col calice alzato, brindano sorridenti 
alla felice ricorrenza è salviano caramente parenti ed amici. 


A Udine, dall’ Australia, 
dall'Inghilterra e dall’ Argentina 





Allegra bicchierata in casa Volpatti a Udine, dove si ano 0e- 
casionalmente incontrati Nilde e Bepi Bolzioco (prowenienti da 
Perth, Australia, in piedi sulla destra), Maria Lestani [proveniente 
da Buenos Aires, Argentina, seduta), Susy Bolzieco (proveniente 
da Londra, Inghilterra, in piedi sulla sinistra) è Bruna Volpatti 
(seconda, da sinistra) che con gioia fa gli onori di casa. Assieme 
salutano tutti | parenti e gli amici sparsi nel mondo, 
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Questa è una particolare pagina che «Friuli nel Mondo» riserva esclusivamente ai giovani. Periodicamente, segnaleremo il loro 
impegno negli studi, nel lavoro e nei Fogolàrs, nonchè il loro attaccamento alle comuni radici della Piccola Patria del Friuli 


Nuove generazioni 
e cultura friulana 


La cultura come termine con- 
cettuale offre occasione a diverse 
definizioni. 

Può essere considerata come 
civiltà, come un insieme di co- 
noscenze, come stile di vita e ere- 
dità di tradizioni, come memoria 
storica e anche come sviluppo tec- 
nico. Per le epoche preistoriche la 
cultura viene definita attraverso 
una serie di reperti archeotagici 
prevalenti per cui potremmo par- 
lare di cultura dei campi, di urne, 
della cultura dell'arco, o di de- 
terminati tipi di ceramiche, di og- 
petti litici e metallici. La cultura 
abbraccia ugualmente le concezioni 
religione, giuridiche, familiari di una 
popolazione. Il concetto di cultura 
diwiene pertanto molto vasto e 
risulta impiegato a proposito e a 
sproposito sia per la cultura al 
maiuscolo che per quella al mi» 
nuscolo o al minimale. 

Si sa che oggi qualificare con 
l'aggettivo culturale determinate 
manifestazioni e iniziative porta ad 
avere adeguati contributi finanziari 
dagli enti pubblici e si sa che per 
passati clientelismi si sono impiegati 
pubblici aluti a realtà che di cul- 
turale avevano ben poco. Può an- 
che darsi che il clientelismo, che è 
di antichissima data, sia una forma 
di cultura politica. 

Enucleiamo quindi dal comples- 
so alcuni dementi basilari, che sono 
costitutivi della cultura di un pa- 
polo e ne configurano l'aspetto e 
l'identità. Nessuno potrà megare 
che la lingua sia un elemento fon- 
damentale della cultura di una gen= 
te Se le nuove generazioni vo- 
gliono partecipare culturalmente 
della vita e della storia dei loro 
ascendenti la conoscenza dell'idio- 
ma appare necessaria Compren- 
diamo che i giovani, ai quali non è 
stata assicurata una trasmissione 
linguistica sia in Friuli che nelle varie 
zone del mondo, conservino ugual. 
mente una memoria storica della 
primitiva appartenenza. |l signifi- 
cato delle traduzioni della Storia del 
Friuli in varie lingue e l'ultima pub- 
blicazione di Friuli nel Mondo «Vi 
vere in Friuli» in cinque lingue tra le 
maggiormente diffuse sta nel re- 
cepire questo dato di fatto. Fer 
molti giovani discendenti di friulani 
la lingua dei padri è un lontano 
ricordo e la loro integrazione è 
avvenuta senza una specifica sal- 
vaguardia dell'idiorma materno. 


Occorre quindi prima di tutto 


di DOMENICO ZANNIER 





avvicinarli © riavvicinarii alla realtà 
friulana con il codice comunicativo 
di cui essi dispongono. Questo 
però deve essere inteso come un 
primo passo, che apre a ulteriori 
conoscenze e alla consapevolezza 
dell'identità delle origini. La lingua 
friulana {e per le altre etnie del 
Friuli i loro particolari idiomi) è lo 
strato culturale sul quale poggia 
con più profonda consistenza il 
nostro edificio civile e l'anima della 
nostra gente. Tutti i popoli sono 
caratterizzati dalla loro lingua. Essa 
è fonte di unione all'interno di una 
comunità e limite di differenzia- 
zione nei confronti delle altre co- 
munità che impiegano un diverso 
linguaggio. Quando parliamo di lîn- 
gua intendiamo pure parlare di 
tutto quello che è stato trasmesso 
e scritto in una lingua, dai proverbi 
e dalle leppende è canti popolari alla 
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produzione poetica e in prosa, se è 
valida ancora tale distinzione, di 
autori individuali nel corso dei se- 
coli. 

Per interessare le nuowe ge- 
nerazioni alla comprenzione della 
lingua friulana e al suo impiego 
orale e scritto sono stati approntati 
diversi strumenti che le nuove tec» 
niche della comunicazione metto- 
no a disposizione: stampe, cassette 
e videocassette, libri, dischi, mac- 
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dere o lasciare! Le 
scelte vanno ponde- 
rate, ma aderire e 


conservare la propria 


cultura evita il disam= 
coramento, il cammi- 
nare alla cieca, l'es- 
sere preda di tutto e 
di nulla Possono 
sempre coesistere 
tradizione e moder- 
alisiA 


chine ordinatrici. | contatti umani 
sono però sempre i più utili e i più 
importanti. L'iniziativa di soggiorni 
in Friuli per i giovani, anche a scopo 
di recupero linguistico, è molto 


La lauree di un "own, por 
solit ‘e ven segnolade cun 
broure dai sii gienitàra. 
Cheste volte. però, a pandi 
dute la sodizfazion pal 
indotoramene di Anna 
Marctighello di Chossd 
(Cossacco], lmureade cum 
110 e boudîs, in sienziòs 
comercidis e banconi, al è 
il nana, de bande de mori, 
Attila Ellero. Mama we Tia, 
ch'al è ang]je il preset 
president dal Fagolàr Furlan 
di Limbiate, dongie Milon, | 
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bici pal so ovigni e al 
s'indolegre umeware cun 8 
pe biele rivaside toi studies. 


A 


A 








indotorade! 


* 
li 
% 
LI 
» 
% 
% 
® 
% 
i 
% 
% 
% 
® 
% 
®% 





valida e wa sostenuta, Se la lingua é 
elemento basilare, essa non può 
essere disgiunta, e non lo è mai 
stu, dalle espressioni umane e 
dalle vicende storiche e presenti di 
un popolo. 

La conoscenza della peoprafia del 
Friuli e anche di quelle zone che 
sono a forte presenza di friulani sul 
territorio con adeguate radici sto- 
riche è una componente indispen- 
sabile della cultura della gioventi, 
che voglia sentirsi ancora friulana. 
La conoscenza geografica implica 
non solo gli asperti fisici di una 
terra, ma anche le caratteristiche 
originate dall'insediamento umano: 
città, paesi, borghi, case, edifici pub- 
bllici e di culto, edilizia produttiva. 
Le stesse vie di comunicazione è i 
mezzi che le percorrevano e le 
percorrono sono un obiettivo cul- 
turale da non trascurare, poiché 
non possiamo dimenticare che per 
millenni la diffusione della civiltà & 
l'intensità degli scambi tra | popoli 
con le conseguenti trasformazioni e 
integrazioni cullburali sono stati rea: 
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lizzati con | ponti e le strade. Le vie 
dell'etere non erano ancora state 
tracciate. 

L'arte nelle sue varie espressioni 
plastico-figurative dalla pittura alla 
scultura, dalla musica alla danza, 
sostanziano la cultura e forniscono 
testimonianza della witalità invel- 
lettuale e artistica di un popolo. Per 
tali motivi è legittimo compiacersi 
delle rassegne, concorsi e mostre 
d'arte, che le comunità friulane 
allestiscono con discreta frequen- 
za, stimolando e valorizzando l'in- 
gegno delle persone che presen- 
tano le loro opere. Concerti è 
spettacoli sono un altro elemento 
trainante della cultura. Parliamo 
sempre di cultura legata a un de- 
terminato popalo, in questo caso il 
friulano, senza peraltro pensare al- 
l'esclusione di una cultura filosofica 
e scientifica di tipo universale è 
comune a tutti, ma non carat- 
terizzante uma specifica etnia. Se 
certi elementi acquisiti possono 
fungere da stabile telaio portante, la 
cultura per essere viva € avere un 
futuro, deve avere un suo dina- 
mismo evolutivo. ll parlare e il 
cantare di adesso non sono quelli di 
decenni fa e figuriamoci quello di 
secoli fa. Gli stessi costumi, dal 
vestito al portamento, sono mutati 
e continuano a mutare, 

Tuttavia rimane un insieme di 
valori sufficientemente amalgama- 
to, con una sua propria perse- 
veranza, non omogenea dovunque, 
ma abbastanza estesa: senso del 
livoro e della famiglia, senso di 
responsabilità civica, generale ca- 
pacità di autocontrollo, senso del 
sacro è del mistero, pudore dei 
sentimenti e degli affetti della per- 
sona. Le nuove generazioni si tro- 
vano sempre davanti a un bivio: 
prendere o lasciare? Le scelte van- 
no ponderate, ma aderire e con- 
servare la propria cultura evita il 
disancoramento e lo sbandamento, 
il camminare alla cieca, l'essere 
preda di tutto e di nulla. 

Possono sempre coesistere tra- 
dizione e modernità. 


